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ENG wiski is the leading Italian company in the production of sports
equipment and safety equipment for winter and summer disciplines
worldwide.

Our safety products have been designed, developed and tested by
obtaining the homologation of the respective International Federations
and resulting in products of absolute excellence; Liski has been present
as a leader since the late 1970s in the national and international market
of sports equipment supplies, with its 4 production lines:

ITA Liski & razienda italiana leader del settore nella produzione
di attrezzature sportive e di sicurezza per le discipline invernali ed
estive in tutto il mondo.

I nostri prodotti di sicurezza sono stati progettati, sviluppati e testati
ottenendo f'omologazione delle rispettive Federazioni Internazionali e
risultando prodotti di eccellenza assoluta; Liski e presente come leader
dalla fine degli anni 70 nel mercato Nazionale ed Internazionale delle
forniture di attrezzature sportive, con le sue 4 Linee di produzione:

WINTER
PROGRAM

Protection and Ski slope
preparation

Protezione e preparazione
delle piste da sci

SUMMER
PROGRAM

Play fields equipments
Attrezzature per campi da gioco

SKI SERVICE
PROGRAM

Repair of ski-snowboard soles

Riparazione di solette per sci
e snowboard

MOTO SPORT
PROGRAM

Races in Safety
Gare in sicurezza

The company currently puts its structure of consultants, technicians
and graphic designers at the disposal of its partners to offer all-
round support; its primary aim is to research of increasingly high-
performance and safe materials.

To achieve this goal, it makes use of cutting-edge technology and
specialised technicians, and of collaboration with experts in all sectors.

The fruitful alliance between technology and human experience has
enabled Liski to be constantly present in major sporting competitions
worldwide.

L'azienda attualmente mette a disposizione dei partner la propria
struttura di consulenti, tecnici e grafici per offrire un supporto a
360 gradi; Il suo scopo primario & la ricerca di materiali sempre piu
performanti e sicuri.

Per raggiungere questo obiettivo, si avvale di tecnologie davanguardia e
tecnici specializzati, e della collaborazione con gli addetti ai lavori in tutti
i settori.

La proficua alleanza tra tecnologia ed esperienza umana, ha permesso
a Liski di essere costantemente presente nelle maggiori competizioni
sportive a livello mondiale.
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Liski, thanks to its more than forty years experience in the Sport
Equipment market, is an Italian Company active on the national and
international market, as leader in the production of sporting goods

for all sports. The company, based in Brembate (Bergamo), produces
directly in its production site in Via Veneto 8. Most of items are made
of accident prevention PVC, with high quality standards. Through its
distributors / wholesalers from years provides the most prestigious
Football Clubs around the world (Spanish League “Liga”, French League
“League 1", Italian League “Serie A", English League “Premier League”,
German League “Bundesliga”, Portuguese League “Primeira Liga”, etc.)
Moreover, always by means of its customers, has provided the most
important events in recent years, such as Olympic Games Athens 2004,
FIFA World Cup Germany 2006, FIFA European Cup Austria/Switzerland
2008, FIFA European Cup Poland/ Ukraina 2012, FIFA World Cup Brasil
2014, FIFA European Cup France 2016, Confederation Cup Russia 2017,
FIFA World Cup Russia 2018, FIFA World Cup Qatar 2022. The products
listed in this catalog are the synthesis of years of competitive spirit,
research, technology and passion, real engine of Liski enthusiasm, that
here and on the field tell the story of the sports.

ICONOGRAPHY / ICONOGRAFIA

Liski, grazie alla sua piu che quarantennale esperienza nel mercato delle
attrezzature sportive, & unazienda italiana presente sul mercato nazionale
ed internazionale, come leader nel settore della produzione di Articoli
Sportivi per tutti gli sport. Lazienda, con sede a Brembate (Bergamo),
produce direttamente nella sua sede produttiva in Via Veneto 8. La maggior
parte degli attrezzi sono prodotti in PVC antinfortunistico, con elevati
standard qualitativi. Per mezzo dei propri distributori/grossisti fornisce da
anni i pit prestigiosi Clubs Calcistici in tutto il mondo (Campionato Italiano
“Serie A", Lega Inglese “Premier League”, Lega tedesca “Bundesliga”, Lega
Spagnola “Liga“, Campionato Francese League 1, Campionato Portoghese
«Primeira Liga», ecc). Inoltre, sempre tramite i propri clienti, ha fornito

i pit importanti eventi degli ultimi anni, quali Giochi Olimpici Atene 2004,
Campionati Mondiali di Calcio Germania 2006, Campionati Europei di Calcio
Austria/ Svizzera 2008, Campionati Europei di Calcio in Polonia /Ucraina
2012, Campionati Mondiali di Calcio Brasile 2014, Campionati Europei di
Calcio Francia 2016, Confederation Cup Russia 2017, Campionati Mondiali

di Calcio Russia 2018, Campionati Mondiali di Calcio Qatar 2022. | prodotti
presenti in questo catalogo sono la sintesi di anni di agonismo, ricerca,
tecnologia e di passione, vera forza motrice dellentusiasmo Liski, che qui
come in campo racconta la storia dello sport.
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For natural grass
Per erba naturale

@

For natural and
synthetic grass

Per erba naturale e
sintetica

S

Space saving
Salva spazio

Several articles shown in this catalogue are covered by patent, and in order to safeguard

these patents, the Company reserves to act in any way. Refer to our website www.liski.it for
STANDARD TERMS AND CONDITIONS.

Liski may change articles materials, dimensions and models of this catalog without notice.

The images of the products contained in the catalog may not be perfectly representative of the
product’s characteristics.

®©@ © ©6

Outdoor Indoor Fireproof
QOutdoor Indoor Ignifugo

Numerosi articoli presenti in questo catalogo sono coperti da brevetto, pertanto la Societa

si riserva di agire a salvaguardia degli stessi. Consultare il sito internet www.liski.it per i
TERMINI E LE CONDIZIONI STANDARD DELL'AZIENDA. LISKI si riserva la possibilita di modificare
materiali, dimensioni e modelli degli articoli di questo catalogo senza preavviso. Le immagini
dei prodotti contenuti nel catalogo potrebbero non essere perfettamente rappresentative delle
caratteristiche del prodotto.
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Discover the LISKI world!
Scopri il mondo LISKI!

> YouTube




ENVINRONMENTAL
SUSTAINABILITY PROGRAM

One of the most important values of sport is respect: respect for the
rules, for the opponents, for your teammates. A value that we have
embraced since the birth of Liski, more than 40 years ago, and which
we are also increasingly extending to the environment.

Liski's business was born and raised in the mountains, one of the
most fragile ecosystems, in need of attention and at the same time
enhancement.

We have included this value in our logo, “coloring” our K in green, to

firmly say that Liski wants to be ever more sustainable and respectful.

Our research and development division is constantly working to find
new solutions to pursue this commitment.

And as athletes we know it: commitment, preparation, passion lead
to results.

Uno dei valori pit importanti dello sport & il rispetto: rispetto per le
regole, per gli avversari, per i compagni di squadra. Un valore che
abbiamo fatto nostro fin dalla nascita di Liski, piu di 40 anni fa, e che
stiamo estendendo sempre piu anche all'ambiente.

L'attivita di Liski & nata e cresciuta in montagna, uno degli ecosistemi
piu fragili, bisognoso di attenzione e allo stesso tempo di valorizzazione.

Abbiamo inserito questo valore nel nostro logo, “colorando” la nostra
K di verde, per dire con forza che Liski vuole essere sempre piu
sostenibile e rispettosa.

La nostra divisione di ricerca e sviluppo & costantemente al lavoro per
trovare nuove soluzioni per perseguire questo impegno.

E come atleti lo sappiamo: impegno, preparazione, passione portano
ai risultati.

ENVIRONMENTAL PROTECTION STARTS FROM OUR HOME

LA PROTEZIONE DELL'AMBIENTE PARTE DA CASA NOSTRA

Liski products are 100% designed in our headquarters in Bergamo: a
choice to shorten the supply chain and to have the best control.

We select raw materials that we can touch and we make sure of their
highest quality, not only to offer the best to our partners, but also to
create products that can last for a long time in the environment and
not to disperse due to the bad weather to which they are subjected,
especially in the mountains in the winter season.

| prodotti Liski vengono ideati al 100% nel nostro headquarter di
Bergamo: una scelta per accorciare la filiera e per averne il miglior
controllo. Selezioniamo materie prime che possiamo toccare con mano
e ci accertiamo della loro massima qualita, non solo per offrire il meglio
ai partner che ci scelgono, ma anche per realizzare prodotti capaci

di resistere a lungo nellambiente e di non disperdersi a causa delle
intemperie a cui, soprattutto in montagna nella stagione invernale, sono
sottoposti.
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CERTIFICATIONS IS0 14001

CERTIFICAZIONI Environmental Management

IS0 50001

Energy Management
& ",
g 1S0 9001
<§t % __ Quality Management
DNV

150 45001

IS0 45001 Occupational Health and

ISO 50001 Safety Management

MANAGEMENT SYSTEM
CERTIFICATE

MANAGEMENT SYSTEM MANAGEMENT SYSTEM MANAGEMENT SYSTEM

CERTIFICATE
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o 7 4
CAMERABY s 0%
Dream CHIP &
CAMERA LENS 144 ANGLE

The new integrated solution to provide immersive views in football
matches.

7 4
y .4

Dream CHIP .o

p.20

La nuova soluzione integrata per fornire visuali spettacolari nelle
partite di calcio.

p. 29
PVC anti-tip circular “accident prevention” ballastable weight, carrying
handles (sand not included). Size 100 x 30cm - Load capacity 25 kg

Peso “anfinfortunistico” in PVC, zavorrabile, antiribaltamento porte
calcio, con maniglie (sabbia non inclusa)
Dimensione 100 x 30 cm - Portata 25 kg

12 | LISKI SUMMER PROGRAM

| SOCCER GOAL NETS
RETI PER PORTE DA CALCIO

p. 28

Soccer goal nets in different models (materials, geometric shape of the
mesh, thread diameter, colours, with or without knot)

Reti per porte da calcio in diversi modelli (materiale utilizzato, forma
geometrica della maglia, diametrao filo, colori, con o senza nodo)

33236 - 33236/75

Couple of anti-tip PVC poles, ballastable, carrying handles
(sand not included).

33236 Size @ 48 mm x 150 cm - Load capacity 10 kg
33236/75 Size @ 48 mm x 75 cm - Load capacity 5 kg

Coppia di pali in PVC, zavorrabile, antiribaltamento porte calcio, con
maniglie (sabbia non inclusa).

33236 Dimensione @ 48 mm x 150 cm - Portata 10 kg

33236/75 Dimensione @ 48 mm x 75 cm - Portata 5 kg



“REBOUND” - Powder-coated iron frame 120x120 cm

with 1side net mesh 5x5cm.

Adjustable inclination angle. Weight 10 kg

"REBOUND" - Telaio in ferro verniciato a polvere 120x120cm

con rete maglia bxbcm.
Angolo d'inclinazione regolabile. Peso 10 kg

Hinged Professional kick wall “PRO-FOAM" in foam rubber 8 cm thick -
adjustable height - hinged poles inside.

Standard color yellow - available in other colours on request and
customizable.

Barriera snodata professional “PRO-FOAM” - in gommapiuma sagomata
spessore 8 cm - altezza regolabile - pali snodati interni.

Colore standard giallo - su richiesta disponibile in altri colori e
personalizzabile

®

p. 34

Double arrow in forex for alternating possession; accessory to match
the table scoreboards.

Doppia freccia in forex per possesso alternato; accessorio da abbinare
ai segnapunti da tavolo

p. 35

Basketball “possession arrow” set + double forex “team bonus” signal
Base and tags 20x10cm

Set “freccia possesso” basket + doppio segnale “bonus squadra” in forex
Base e cartellini da 20x10cm

STANDARD
p. 43

y 32054 4

Heavy rubber base for single shape. Weight 11 kg

Base in gomma per sagoma singola. Peso 11 kg

LISKI SUMMER PROGRAM | 13
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IN EVIDENZA

32415

p. 53
Inflatable shape “LISKI PRO-AIR 2" for goalkeeper with internal pole -
total height 190 cm

Sagoma gonfiabile “LISKI PRO-AIR 2" per portiere con palo interno -
altezza totale 190 cm

-

-
33406 - 33406/a
p.21

Rubber FLAT base with hole @ 25 mm - Weight : 2,2 kg + Universal
adapter for

Base PIATTA in gomma @ 25 mm - Peso : 2,2 kg + Adattatore universale
per pali @ 30mm e pali con puntale acciaio

14 | LISKI SUMMER PROGRAM

"THE WALL" rebound wall for training, dimensions 100x40x th.2 cm,
completely resealable, usable with 90° or inclined wall - weight 10 kg

Muro rebound "THE WALL" per allenamento, dimensioni 100x40x sp.2cm,
richiudibile completamente , utilizzabile con parete a 90° o inclinata -
Peso 10 kg.

Set of 4 targets for precision shooting training - universal for any
football goal

Set di 4 target per allenamento al tiro di precisione - universale per
qualsiasi porta da calcio



& QUTDOOR6m
p. 66

Unlvel P0 Im
p. 67

Set FOOTBALL - TENNIS “Universal PRO” with net 19,00 x h 1,00 m.
Basement and support poles @ 50 mm, with iron feet, tie ropes and
pickets for natural grass (PVC goal weight not included)

32692 PRU : o Univerl PRBm

Set FOOTBALL - TENNIS with net 16,00 x h 0,80 m.

Set CALCIO - TENNIS “Universal PRO" con rete 19,00 x h 1,00 m.
Basamento e pali di sostegno @ 50 mm, con piedi in ferro, tiranti e Set CALCIO - TENNIS con rete 16,00 x h 0,80 m.
picchetti per utilizzo su erba (sacchetto peso PVC non incluso)

Accident prevention adjustable telescopic hurdle “MACH 3" Bag Poles BIG. L 180 cm reinforced. Capacity 25/30 slalom poles.
L Sacca porta pali GRANDE. L 180 cm rinforzata. Capacita 25/30 pali
Ostacolo antinfortunistico regolabile telescopico “MACH 3" slalom.

BREVETTATO.

LISKI SUMMER PROGRAM | 15
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p. 7

Elastic band with double sewn buttonhole for blocking to the slalom
poles to create an hurdle.

Size: 130cm x h. 6em for poles @ 25 and 30 mm; colors: orange / red /
green / blue

Banda elastica con doppia asola cucita per bloccaggio ai pali da slalom
per comporre ostacolo.

Misura: 130cm x h. 6cm per pali @ 25 e 30 mm; colori: arancio / rosso /
verde / blu

“Sveltus” training sled with 5 ballastable bags (4 kg max / each), with
rope, carabiners, and adjustable belt.

Slitta da traino per allenamento “Sveltus” con 5 sacchi zavorrabili (4 kg /
max / cad), con corda, moschettoni, e cintura regolabile.

16 | LISKI SUMMER PROGRAM

p. 75

Elastic band with double sewn buttonhole for blocking to the slalom
poles to create an hurdle.
Size: 130cm x h. 3cm for poles # 25 and 30 mm; colors: red / blue

Banda elastica con doppia asola cucita per bloccaggio ai pali da slalom
per comporre ostacolo.
Misura: 130cm x h. 3cm per pali @ 25 e 30 mm; colori: rosso / blu

y 52058 4

“Sveltus Power Bag” adjustable with & ballastable internal bags (4 kg
max / each) + series of handles and ultra-resistant external zip.

p. 87

"Sveltus Power Bag" regolabile con 4 sacchi interni zavorrabili (4 kg
max / cad) + serie di maniglie e cerniera esterna ultra resistente.



¢

p. 96

V-MINI Desmotec by LISKI; a unique and multifunctional device that MOLTEN soccer balls

allows to perform a remarkable variety of exercises. Palloni da calcio MOLTEN

V-MINI Desmotec by LISKI ; un dispositivo unico e multifunzionale
checonsente di esequire una varieta notevole di esercizi.

BALLS CARRIERS
CARRELLI PORTA PALLONI .97

Balls bag. Capacity 8/10 pcs Ball carriers with removable sides, complete with lock, diferent models and measures

Rete porta palloni. Capacita 8/10 pezzi Carrelli portapalloni, a pareti smontabili, completi di lucchetto, differenti modelli e misure

New range of “ONDA" type protection mats (sheets, angulars, profile and tubulars covers)

Nuova gamma di materassini di protezione tipologia "ONDA” (lastre, angolari, copri profili e tubolari)

LISKI SUMMER PROGRAM | 17
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FIELD ARRANGEMENT AND
MATCH MANAGEMENT TOOLS

ATTREZZI' ALLESTIMENTO CAMPO
E GESTIONE PARTITE

LISKI SUMMER PROGRAM | 18
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CORNER POLES

PALI CALCIO ANGOLO

LISKI/ARET LAUNCH FLAG-BASED CORNER CAM
(the angle camera integrated into the corner
pole)

PROVIDES IMMERSIVE VIEWS
IN FOOTBALL MATCHES

LISKI/ARET LANCIA “FLAG-BASED CORNER CAM"
(la telecamera angolare integrata nel palo
calcio dangolo)

FORNISCE VISUALI SPETTACOLARI
NELLE PARTITE DI CALCIO

LISKI/ARET - a leading provider of integrated video and audio solutions - will
be using IBC to demonstrate their new Corner Cam, an integrated corner
flag and camera for deployment in football (soccer) matches. The camera,

a collaboration between ARET and sports equipment manufacturers LISKI,
will integrate Dream Chip's AtomOne mini AIR, a miniaturised camera with
established pedigree in the sports market.

ARET's aim was to develop a robust camera which could immerse audiences
in the action, providing an unusual vantage point from which to view

the action, whilst also providing referees with an additional technical
perspective to aid decision making. They achieved this by combining LISKI's
robust, flexible and UEFA/FIFA-certified poles with a micro AtomOne mini
AIR camera.

The AtomOne mini AIR camera, which has seen previous deployment in
arange of sports environments, is based on Sony’s IMX174 image sensor,
and thus provides exceptional HD, SDR/HDR images with an Ultra Wide
Angle, facilitating an extensive view both up and across the pitch. Built
in Color Control performs a full range of colour correction operation and
provides pristine broadcast images to viewers, delivered to the studio by
dual link 3G-SDI. Moreover, weighing only 25 grams with a diameter no
bigger than that of a Euro coin and a robust outer casing, the AtomOne mini
AIR - protected further by the LISKI pole outer-housing - accommodates
the shocks, knocks and bumps that are inevitable in a high-paced sports
setting.

The priority for ARET when selecting equipment for the integration was the
ability to deliver a reliable and safe solution which did not interfere with
player performance, but was able to deliver exceptional broadcast images to
audiences. The integration of a camera with slow motion ability was crucial,
since this allows officials to make use of VAR (Virtual Assistant Referee)
technology, covering a 144° angle.

But importantly, is also grants audiences the ability to appreciate the
technical performance of the footballers - particularly through the addition
of AR (augmented reality) overlays, in general granting broadcasters a more
creative

ability to communicate the pace and excitement of the game, and
immersing audiences in the emotion of the moment through an ‘on-the-
pitch’ perspective. Moreover, in relation to advertising revenue, this new
angle also provides new product advertising and branding opportunities,
with an increased focus on both ball and shoes.

20 | LISKI SUMMER PROGRAM

LISKI/ARET - un fornitore leader di soluzioni audio e video integrate -
utilizzera IBC per presentare la sua nuova CORNER CAM, una telecamera
integrata al palo d'angolo da utilizzare nelle partite di calcio. La camera,
una collaborazione fra ARET e il produttore di attrezzature sportive LISKI,
utilizzera “Dream Chip's AtomOne mini AIR", una camera miniaturizzata per
utilizzo gia consolidato nel mercato sportivo.

Lobiettivo di ARET & quello di sviluppare una fotocamera robusta

in grado di immergere il pubblico nellazione, dando un vantaggio visivo

da cui osservare meglio lazione, fondendo allo stesso tempo agli arbitri la
prospettiva tecnica per aiutarli nel processo decisionale.

Si & raggiunto questo obiettivo combinando i pali calcio angolo LISKI,
rabusti, snodati e certificati UEFA/FIFA, con una microcamera AtomOne mini
AIR.

La camera AtomGOne mini AIR, che ha avuto uno sviluppo precedente in una
vasta gamma di ambienti sportivi, si basa su un sensore di immagine Sony’s
IMX174, e quindi fornisce eccezionali immagini HD, SDR/HDR in grandangolo,
facilitando una ampia visuale su tutto il campo. Realizzata con il “Controllo
Colore” esegue una gamma completa di correzione del colore e fornisce agli
spettatori immagini incontaminate, trasmesse allo studio mediante dual link
36-SDI. Inoltre, pesando solo 25 grammi con un diametro non pit grande di
una moneta di un euro e con un robusto alloggiamento esterno, la camera
AtomOne mini AIR viene protetta ulteriormente dal palo calcio angolo LISKI
che ammortizza gli urti e i colpi inevitabili in un ambiente sportivo ad

alti livelli.

La priorita per ARET nella scelta delle apparecchiature per lintegrazione
era la capacita di fornire una soluzione affidabile e sicura che non
interferisse con le prestazioni del giocatore, ma che fosse in grado

di trasmettere al pubblico immagini eccezionali. L'integrazione

di una telecamera con funzionalita slow motion e stata fondamentale,
poiché cio ha consentito agli addetti VAR (Assistente Arbito Virtuale),
['utilizzo della tecnologia con copertura angolare di 144°.

Ma e molto importante anche garantire al pubblico la possibilita di
apprezzare le prestazioni tecniche dei calciatori - particolarmente
attraverso laggiunta delle sovrapposizioni AR (Realta Aumentata), in
generale garantendo alle emittenti una piu creativa capacita di comunicare
il ritmo e I'entusiasmo della partita, e immergere il pubblico nellemozione
del momento attraverso una prospettiva “sul campo”. Inoltre, in relazione ai
diritti pubblicitari, questa nuova prospettiva fornisce anche nuovi prodotti
pubblicitari e opportunita di branding, con un‘attenzione maggiorata sia
sulla palla che sulle scarpe.
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ATTREZZI ALLESTIMENTO CAMPO E GESTIONE PARTITE

CAMERA LENS 144 ANGLE

LISKI SUMMER PROGRAM | 21



CORNER POLES TOTALLY SHOCK RESISTANT

TOTALMENTE RESISTENTE AGLI URTI
PALI CALCIO ANGOLO

F.I.LE.A. SIZE
MISURE F.LFA.

AVAILABLE IN SET WITH 4 CORNER POLES + 4 FLAGS + 4 CLIPS + 4 SLEEVES
DISPONIBILI'IN KIT CON &4 PALI + 4 BANDIERINE + 4 CLIPS + 4 BUSSOLE
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30001

Fixed corner pole accident prevention g 30 mm - White. Fixed corner pole accident prevention g 30 mm - Yellow fluo.
Palo calcio angolo antinfortunistico fisso 8 30 mm - Bianco. Palo calcio angolo antinfortunistico fisso @ 30 mm - Giallo fluo.

22 | LISKI SUMMER PROGRAM



PROFESSIONAL : P : PROFESSIONAL

PATENTED S : PATENTED

FIELD ARRANGEMENT AND MATCH MANAGEMENT TOOLS
ATTREZZI ALLESTIMENTO CAMPO E GESTIONE PARTITE

PROFESSIONAL flex corner pole accident prevention g 30 mm - White. PROFESSIONAL flex corner pole accident prevention g 30 mm -

Palo calcio angolo PROFESSIONAL antinfortunistico snodato Yellow fluo.

g 30 mm - Bianco. Palo calcio angolo PROFESSIONAL antinfortunistico snodato g 30 mm -
Giallo fluo.

STANDARD

STANDARD

STANDARD flex corner pole accident prevention @ 30 mm - White. STANDARD flex corner pole accident prevention @ 30 mm - Yellow.

®
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Palo calcio angolo STANDARD antinfortunistico snodato 8 30 mm - Bianco.  Palo calcio angolo STANDARD antinfortunistico snodato @ 30 mm - Giallo.
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CORNER POLES TOTALLY SHOCK RESISTANT

PALI CALCIO ANGOLO TOTALMENTE RESISTENTE AGLI URTI

F.I.F.A. SIZE AVAILABLE IN SET WITH 4 CORNER POLES + &4 FLAGS + 4 CLIPS + 4 SLEEVES
DISPONIBILI'IN KIT CON 4 PALI + 4 BANDIERINE + 4 CLIPS + 4 BUSSOLE
MISURE F..E.A.
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PROFESSIONAL

::. 30004 300‘!4 R SR o, [N

Fixed corner pole accident prevention g 40 mm - Yellow fluo. PROFESSIONAL flex corner pole accident prevention g 40 mm -

Palo calcio angolo antinfortunistico fisso g 40 mm - Giallo fluo. Yellow fluo.
Palo calcio angolo PROFESSIONAL antinfortunistico snodato @ 40 mm -
Giallo fluo.
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Fixed corner pole accident prevention Fixed corner pole accident prevention Fixed corner pole accident prevention
# 50 mm - White. # 50 mm - Yellow. # 50 mm - Yellow fluo.

Palo calcio angolo antinfortunistico fisso Palo calcio angolo antinfortunistico fisso Palo calcio angolo antinfortunistico fisso
@ 50 mm - Bianco. ¢ 50 mm - Giallo. @ 50 mm - Giallo fluo.

FIELD ARRANGEMENT AND MATCH MANAGEMENT TOOLS

ATTREZZI ALLESTIMENTO CAMPO E GESTIONE PARTITE

& PROFESSIONAL

3011 - 30121 e B 30112 - 30122 sl 30115 - 30125

PROFESSIONAL flex corner pole accident PROFESSIONAL flex corner pole accident PROFESSIONAL flex corner pole accident
prevention @ 50 mm - White. prevention g 50 mm - Yellow. prevention 8 50 mm - Yellow fluo.

Palo calcio angolo PROFESSIONAL Palo calcio angolo PROFESSIONAL Palo calcio angolo PROFESSIONAL
antinfortunistico snodato @ 50 mm - Bianco. antinfortunistico snodato 8 50 mm - Giallo. antinfortunistico snodato @ 50 mm - Giallo fluo.

930mm | 30M Tip 930mm | 3012 Tip 030mm | 3015
30121 Terminale 30122 Terminale | g5omm | 30125

Tip
Terminale

®
©
@
O
S
&

g 50 mm g 50 mm
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CORNER POLES

PALI CALCIO ANGOLO

30401 - 30341 - 30402

30342 - 30451 - 30452

(7]

—

(=]

2= Corner flags in different colours, size 60 x 40 cm for poles Corner flags different colours, size 45 x 45 cm for poles

= g 30 mm. Yellow (cod. 30351) - Orange (cod. 30352) @ 30/40/50 mm.

Ll

= ; Bandierine calcio dangolo vari colori dimensione 60 x 40 cm Bandierine calcio dangolo vari colori dimensione 45 x 45 cm

S5 per pali @ 30 mm. Giallo (cod. 30351) - Arancione (cod. 30352) per pali @ 30/40/50 mm.

= —

=5

- [

(]

[ )

< O

= =

25 o m

== \ 8 40/50 mm 30401

= i

= = PN Y VE g 30 mm 30341

=% .

== { f s g 40/50 mm ] 30402

o= |

=N 9 30 mm ] 30342

== DIFFERENT COLOURS QALITY SEWING am

e ALTRI COLORI FINITURA DI QUALITA p 40750 mm L. L
9 30 mm ] 30452

HIGH RESISTANCE TO UV RAYS,
GREAT SHINE

ALTA RESISTENZA Al RAGGI UV,
GRANDE LUCENTEZZA

CUSTOMIZATION ON REQUEST
PERSONALIZZAZIONI SU RICHIESTA
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Ground sleeves for corner poles
Bussole per pali calcio angolo

CoD.
g 30 mm 30151
g 40 mm 30153
g 50 mm 30152

Flag clip

Clip bloccabandiera

30201
30204
30205

FIELD ARRANGEMENT AND MATCH MANAGEMENT TOOLS

ATTREZZI ALLESTIMENTO CAMPO E GESTIONE PARTITE

33406 33406/a

Rubber FLAT base with hole @ 25 mm - Universal adapter for pole # 30mm and
black color. Weight : 2,2 kg pole with steel ferrule

Base PIATTA in gomma @ 25 mm - colore Adattatore universale per pali @ 30mm e
nero. Peso: 2,2 kg pali con puntale acciaio

®
©
@
O
S
&
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FIELD ARRANGEMENT AND MATCH MANAGEMENT TOOLS

ATTREZZI ALLESTIMENTO CAMPO E GESTIONE PARTITE

NEW!

FOR THE VARIOUS SINGLE MODELS (MATERIAL
USED, GEOMETRIC SHAPE OF THE MESH,
THREAD DIAMETER, COLOURS, WITH OR
WITHOUT KNOT) REFER TO THE DETAILED
LIST IN THE PRICE LIST.

PER GLI SVARIATI SINGOLI MODELLI
(MATERIALE UTILIZZATO, FORMA GEOMETRICA
DELLA MAGLIA, DIAMETRO FILO, COLORI, CON
0 SENZA NODO) FARE RIFERIMENTO ALLA
LISTA DETTAGLIATA DEL LISTINO PREZZI.

SIDE VIEW - VISTA LATERALE

TYPE
TIPO

]

3
252

i3
3
228:

S383s;
53

o
7

:
(3

TYPE OF FOOTBALL GOAL / NET SIZE
TIPO DI PORTA DA CALCIO / DIMENSIONE RETE

LATERAL SIDE / FIANCO LATERALE

REGULAR FOOTBALL GOAL
PORTA DA CALCIO REGOLAMENTARE (750 x 250 cm)

100 - 200 cm (A TYPE - TIPQ A)

3RETCAT1-100

200 - 200 cm (B TYPE - TIPO B)

3RETCAT1-200

NETS FOR SOCCER GOAL "7 players”
RETI PER PORTA DA CALCIO a 7 (630 x 230 cm)

100 - 150 cm (A TYPE - TIPO A)

3RETCA7-630

NETS FOR SOCCER GOAL "7 players”
RETI PER PORTA DA CALCIO a 7 (500 x 200 cm)

100 - 150 cm (A TYPE - TIPO A)

3RETCA7-500

NETS FOR SOCCER GOAL "7 players"”
RETI PER PORTA DA CALCIO a 7 (400 x 200 cm)

100 - 100 cm (B TYPE - TIPO B)

3RETCA7-400

NETS FOR SOCCER GOAL "5 players”

RETI PER PORTA DA CALCIO a 5 (300 x 200 cm)

100 - 100 cm (B TYPE - TIPO B)

3RETCA5-300

SRET_GANCIO

Hooks for fixing nets to football goals , in
nylon, standard sizes, suitable for aluminum
soccer goals. Pack of 100 pieces. Without
screws.

Ganci per fissaggio reti alle porte calcio,

in nylon, misure standard, adatti a porte di
alluminio per calcio. Confezione da 100 pezzi.
Senza viti.
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ANTI-TIPPING EQUIPMENT ( ©

ATTREZZATURE ANTIRIBALTAMENTO

NEW!

PVC anti-tip circular “accident prevention”
ballastable weight, carrying handles (sand
not included). Size 100 x 30cm - Load
capacity 25 kg

Peso “anfinfortunistico” in PVC, zavorrabile,
antiribaltamento porte calcio, con maniglie
(sabbia non inclusa). Dimensione 100 x 30 cm
- Portata 25 kg

33236 - 33236/75 4AUx
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ATTREZZI ALLESTIMENTO CAMPO E GESTIONE PARTITE

Couple of anti-tip PVC poles, ballastable,
carrying handles (sand not included).
33236 Size @ 48 mm x 150 cm

Load capacity 10 kg

33236/75 Size @ 48 mm x 75 cm

Load capacity 5 kg

Coppia di pali in PVC, zavorrabile,
antiribaltamento porte calcio, con maniglie
(sabbia non inclusa).

33236 Dimensione @ 48 mm x 150 cm
Portata 10 kg

33236/75 Dimensione @ 48 mm x 75 cm
Portata 5 kg

g
3
|

PVC weight bag - 70 x 30 cm (sand not
included)

Sacchetto peso in PVC - 70 x 30 cm (sabbia
non inclusa)

LISKI SUMMER PROGRAM | 29




%)
—
S .
- =
=
'Eo:
|.I-|<
o-
=L|_]
d
‘DZ
< 2
25
[
ZCD
5“"
- O
<T O
= =
T
(=)
zC)
< =
= =
= u
bl =
9=
v
o
==
==
==
~
=
==
= =
L. <T

LINESMAN

GUARDALINEE

30301 - 30251 - 30252

Fixed or rotating linesman poles
Aste guardalinee fisse o ruotanti

Fixed

(1 M 30301
Fixed + Grip

e Fissa + Manopola i
Rotating + Grip

o Ruotante + Manopola i

30851 - 30852 - 30853 - 30854 - 30801

£y

Flag clip @ 20 mm
Clip bloccabandiera @ 20 mm

Linesman flags in different 0 e o ° o c m
colours. Size 40 x 40 cm D 30851
Bandierine per aste guardalinee
vari colori. e 30852
Dimensione 40 x 40 cm :

R (3] B 30853
HIGH RESISTANCE A S & [ ] B o8
TO UV RAYS, GREAT SHINE \:.y\
ALTA RESISTENZA i (5 ) "= | 30801
AI'RAGGI UV, GRANDE LUCENTEZZA

PROFESSIONAL PROFESSIONAL STANDARD

Linesman set “PROFESSIONAL" with 1yellow
flag and 1checkered flag. Nylon bag.

Set aste guardalinee “PROFESSIONAL" con 1
bandiera gialla e 1 bandiera a scacchi.
Custodia in nylon.

30 | LISKI SUMMER PROGRAM

Linesman set “PROFESSIONAL"
with double checkered flag. Nylon bag.

Set aste guardalinee “PROFESSIONAL”
con 2 bandiere a scacchi. Custodia in nylon.

Linesman set “STANDARD” with 1 yellow
flag and 1checkered flag.

Set aste guardalinee “STANDARD" con 1
bandiera gialla e Tbandiera a scacchi.



PLAYER SUBSTITUTION

SOSTITUZIONE GIOCATORI

L/SKT.

A S

Player substitution number book. Plastic-coated in yellow colour
double numeration 1-30. Without handle.

Blocco numeri sostituzione giocatori. Colore giallo plastificato. Doppia
numerazione 1-30. Senza manico.

L/SKY.

Ay 8-

Player substitution number book. Plastic-coated in yellow colour double
numeration 1-30. With handle.

Blocco numeri sostituzione giocatari. Colore giallo plastificato. Doppia
numerazione 1-30. Con manico.

LISKI SUMMER PROGRAM | 31

wn
-
o
(=]
—_
—_
—
Ll
=
Ll
(L]
<<
=
=T
=
=X
(X
—_
<
=
(=]
=
=T
—_
—
L
=
Ll
(L-]
=
=T
(-
o=
=T
(=]
-
Ll
L

ATTREZZI ALLESTIMENTO CAMPO E GESTIONE PARTITE
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PLAYER SUBSTITUTION THE ORIGINALS

GLI ORIGINALI

SOSTITUZIONE GIOCATORI

Player substitution double board “HANDY TWIN" manual - double face
- from 0 to 99 yellow/orange fluo. Dimension: h 40 x 84 x th 2 cm.

Tabella cambio giocatori doppia "HANDY TWIN" manuale - bifacciale
- da 0 a 99 giallo/arancio fluo. Dimensioni: h 40 x 84 x sp 2 cm.

Player substitution single board “HANDY TWIN” manual - double face -
from 0 to 99 yellow/orange fluo. Dimensions: h 40 x 84 x th 2 cm.

Tabella cambio giocatori doppia “HANDY TWIN" manuale - bifacciale
- da 0 a 99 giallo/arancio fluo. Dimensioni: h 40 x 84 x sp 2 cm.
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SHOCK RESISTANT AND WATER PROOF
RESISTENTI AGLI URTI E ALL'ACQUA

C*

Player substitution board “STANDARD
ELECTRONIC” double numbering red/green
fluo from 0 to 99 - mono face. Dimensions:
58,2 x 38,3 x th. 2,7 cm. Weight 2,2 kg.
(Carrying case excluded).

Tabella cambio giocatori “STANDARD
ELECTRONIC" doppia numerazione rosso/
verde fluo da 0 a 99 - monofacciale.
Dimensioni: 58,2 x 38,3 x sp. 2,7 cm. Peso 2,2
kg (valigetta esclusa).

Player substitution board “PROFESSIONAL
ELECTRONIC” double numbering red/green
fluo from 0 to 99 - double face. Dimensions:
58,2 x 38,3 x th. 2,7 cm. Weight 2,5 kg.
(Carrying case excluded).

Tabella cambio giocatori “PROFESSIONAL
ELECTRONIC" doppia numerazione
rosso/verde fluo da 0 a 99 - bifacciale.
Dimensioni: 58,2 x 38,3 x sp. 2,7 cm. Peso
2,5 kg (valigetta esclusa).

y 510:5/a 4

Carrying case for electronic player
substitution board.

Valigetta per tabella cambio giocatori
elettronico.

AR Bl

FC ST. PAULI 1910

ARRAAE

III %ﬂHJM&

" |

At e wuc | R

.:%! illil i
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FIELD ARRANGEMENT AND MATCH MANAGEMENT TOOLS

ATTREZZI ALLESTIMENTO CAMPO E GESTIONE PARTITE




TABLE SCOREBOARD

SEGNAPUNTI DA TAVOLO

AF

Table Scoreboard 0-199 with “Time-out” pocket. Customization on
request.

Segnapunti da tavolo 0-199 con tasca “Time-out”. Personalizzabile su
richiesta.

¥ INTERSPORT

SPORT TO THE PECPLE

Double arrow in forex for alternating
possession; accessory to match the table
scoreboards.

Doppia freccia in forex per possesso alternato;
accessorio da abbinare ai segnapunti da
tavolo
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Table scoreboard 0-30.
Double face, with “Time-out” pocket. Customization on request

Segnapunti da tavolo 0-30 Bifacciale, con tasca “Time-out”.
Personalizzabile su richiesta.

Table scoreboard 0-50. Double face, with “Time-out” pocket.
Customization on request.

Segnapunti da tavolo 0-50 Bifacciale, con tasca “Time-out".
Personalizzabile su richiesta.

NEW!

Basketball “possession arrow” set + double
forex “team bonus” signal
Base and tags 20x10cm

Set “freccia possesso” basket + doppio
segnale “bonus squadra” in forex
Base e cartellini da 20x10cm
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ATTREZZI ALLESTIMENTO CAMPO E GESTIONE PARTITE




SCOREBOARD SHOCK RESISTANT AND WATER PROOF

TABELLE SEGNA PUNTEGGI RESISTENTI AGLI URTI E ALLACOUA

kR

GUEST . HOME

Time Out Time Out
ook #ii‘ ook
i %
* : : *
i i i + FOULS

ok ———

Electronic portable table scoreboard MULTISPORT, console with Carrying case.
membrane keyboard (carrying case excluded). Dimension: 55 x 35 x 9,5 Dimension: 60 x 40 cm
cm. Weight: 3,6 kg.

Valigetta.

Segnapunti da tavolo elettronico portatile MULTISPORT, con console di Dimensioni: 60 x 40 cm
comando con tastiera a membrana (esclusa valigetta). Dimensioni: 55 x

35x 9,5 cm. Peso: 3,6 kg

“EASY” portable scoreboard - manual. Yellow fluo numbers.
Dimension: h 50 x 100 x th 4 cm

Tabella "EASY” segna punteggi e misure - manuale. Numerazione giallo
fluo. Dimensioni: h 50 x 100 x sp 4 cm
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SHOCK RESISTANT AND WATER PROOF
RESISTENTI AGLI URTI £ ALLACQUA

DERBY

$233% 312

..
-
-
-

22338 s332s
-
22822 p2g2:

Electronic soccer scoreboard.
Tabellone elettronico calcio.

FIELD ARRANGEMENT AND MATCH MANAGEMENT TOOLS
FTEIS ARRANGEMENY TN HRPCHOARKBEMENT TdoLS

ATTREZZI ALLESTIMENTO CAMPO E GESTIONE PARTITE

Dimension / Dimensioni h100x 185 xth2cm /h 100 x 185 x sp 2 cm

Weight / Peso 6 kg/6kg

Timer / Timer 0-99 min (height 32 cm) with start & stop system / 0-39 min (altezza 32 cm) con sistema start & stop
Score / Punteggio 0-19 (digits height 32 cm) / 0-19 (altezza carattere 32 cm)

Power supply Transformer 230/12V (3,3 A) / Trasformatore 230/12V (3,3 A)

/ Alimentazione elettrica
Light source
/ Sorgente luminosa

High intensity led / Led ad alta intensita

Light colour / Colore luce Red / Rosso

Control / Controllo Radio controlled / Radiocomando a distanza
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SCOREBOARD

TABELLE SEGNA PUNTEGGI

MULTISPORT STANDARD

y ST 4

Electronic scoreboards for several sports (basketball - volleyball

- handball - futsal, etc.)

Tabelloni elettronici per vari sport
(pallacanestro - pallavolo - pallamano - futsal, ecc.)

SHOCK RESISTANT
RESISTENTI AGLI URTI

MULTISPORT PROFESSIONAL

ALy

Electronic scoreboards for several sports (basketball - volleyball

- handball - futsal, etc.)

Tabelloni elettronici per vari sport
(pallacanestro - pallavolo - pallamano - futsal, ecc.)

Dimension / Dimensioni

h50x130 x th5cm /
h50x130 x sp5cm

Dimension / Dimensioni

h100x 150 x th5 cm /
h100 x 150 x sp 5 cm

Weight / Peso

L kg /4kg

Weight / Peso

Tkg/7kg

Timer / Display

Time count Up or Down, TIME OUT,
automatic Horn, PERIODS display
conteggio tempo Up & Down, TIME
0UT, avvisatore acustico, display per i
PERIODI

Timer / Display

Time count Up or Down (1/100 in last
minute), TIME OUT automatic Horn,
PERIODS display

conteggio tempo Up & Down (ultimo
minuto con indicazione 1/100), TIME OUT,
avvisatore acustico, display per i
PERIODI

Score / Punteggio

HOME - GUEST, 0-99 (digits height
18 cm) / HOME - GUEST, 0 - 99 (altezza
carattere 18 cm)

Score / Punteggio

HOME - GUEST, 0-199, 0-9 (digits
height 18 cm)

HOME - GUEST, 0-199, 0-9 (altezza carat-
tere 18 cm)

Output / Uscite

for 2x24 S devices /
per 2 dispositivi da 24"

Power supply
/ Alimentazione elettrica

Transformer 230/12 V (4 A)
Trasformatore 230/12V (4 A)

Output / Uscite

for 2x24 S devices
/ per 2 dispositivi da 24"

Power supply
/ Alimentazione elettrica

Transformer 230/12V (4 A) /
Trasformatore 230/12V (4 A)

Control / Controllo

Radio controlled /
Radiocomando a distanza

Control / Controllo

Radio controlled /
Radiocomando a distanza
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PERIOD 9 8
L
1

Electronic scoreboards for several sports (including 2 devices

for 24s for basketball)

Tabelloni elettronici per vari sport
(inclusi 2 dispositivi per gestione 24s pallacanestro)

Laskr.

PERIOD

ws®  TIME OUT

BASKETBALL PROFESSIONAL

' 51085 4

Electronic scoreboards for several sports (including 2 devices
for 24s for basketball).

Tabelloni elettronici per vari sport (inclusi 2 dispositivi per
gestione 24s pallacanestro).

Dimension / Dimensioni h100 x IS0 Dimension / Dimensioni h100x 250 x th 5 cm/
h100 x 150 x sp 5 cm h100 x 250 x sp 5 cm
Weight / Peso Tkg/7kg Weight / Peso 15kg /15 kg

Timer / Display

Time count Up or Down (1/100 in last
minute), TIME OUT, automatic Horn,
PERIODS display

conteggio tempo Up & Down (ultimo
minuto con indicazione 1/100), TIME
0UT, avvisatore acustico, display per

i PERIODI

Score / Punteggio

HOME - GUEST, 0-199, 0-9 (digits
height 18 cm) / HOME - GUEST, 0-199,
0-9 (altezza carattere 18 cm)

Timer / Display

Time count Up or Down (1/100 in last
minute), TIME OUT, automatic Horn,
PERIODS display, personal fouls
display

conteggio tempo Up & Down (ultimo
minuto con indicazione 1/100), TIME
OUT, avvisatore acustico, display per i
PERIODI, display per falli personali

Score / Punteggio

HOME - GUEST, 0-199, 0-9 (digits hei-
ght 18 cm) / HOME - GUEST, 0-199, 0-9
(altezza carattere 18 cm)

Devices / Dispositivi

2x24 S devices + Cable set: 2x35m +
1POSSESSION /

2 dispositivi da 24" + CAVI: 2x35m +1
POSSESSION

Devices / Dispositivi

2x24 S devices + Cable set: 2x35m + 1
POSSESSION

/ 2 dispositivi da 24" + CAVI: 2x35m + 1
POSSESSION

Power supply
/ Alimentazione elettrica

Transformer 230/12 V (5 A)
Trasformatore 230/12V (5 A)

Power supply
/ Alimentazione elettrica

Transformer 230/12V (5 A) /
Trasformatore 230/12V (5 A)

Control / Controllo

Radio controlled /
Radiocomando a distanza

Control / Controllo

Radio controlled /
Radiocomando a distanza
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ATTREZZI ALLESTIMENTO CAMPO E GESTIONE PARTITE
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TRAINING EQUIPMENT
ATTREZZI PER ALLENAMENTO
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TRAINING EQUIPMENT
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KICK WALLS

BARRIERE

A 23

Fixed kick wall - 5 shapes
adjustable height from 150 to 190 cm.
Support pole @ 30 mm with steel ferrule.

Barriera fissa - 5 sagome
regolabili in altezza da 150 a 190 cm.
Palo di sostegno @ 30 mm con chiodo.

ALy @D

1fixed single shape. Adjustable height.
Support pole @ 30 mm with steel ferrule.

1 sagoma singola fissa regolabile in altezza.
Palo di sostegno @ 30 mm con chiodo.

FLUORESCENT
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£y @

Complete trolley for kick wall.

Carrello completo per barriera.

Professional
Anti-tipping

£y

Single flat trolley for kick wall
with rope for dragging. Weight 10,5 kg

Carrello singolo piatto per barriera
con corda per trascinamento. Peso 10,5 kg

Standard

Ay

Heavy rubber base for single shape with rope
for dragging. Weight 11 kg

Base in gomma per sagoma singola con corda
per trascinamento. Peso 11 kg

Y50 £
-
Adapter for steel ferrule insertion into

the dome base.

Riduzione per inserimento puntale
acciaio nella base a cupola.

£y

Dome base.

Base a cupola.

Adapter for rubber base, for poles with
steel ferrule.

Adattatore per base in gomma, per pali
con puntale acciaio.

Rubber FLAT base with hole @ 25 mm -
black color. Weight : 2,2 kg

Base PIATTA in gomma @ 25 mm - colore
nero. Peso: 2,2 kg

[
b
>

PVC bag for kick wall, with zip and handle.

Sacca PVC per barriere, con cerniera
e maniglia.
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ATTREZZI PER ALLENAMENTO




KICK WALLS

BARRIERE

y 5220 ALCDIE

Kick wall “PRO-SOFT FIXED"

N° 5 shapes adjustable height

from 150 to 190 cm - Yellow.

Support pole @ 30 mm with steel ferrule.

Barriera fissa “PRO-SOFT FIXED” N° 5 sagome
regolabili in altezza da 150 a 190 cm - Gialla.
Palo di sostegno @ 30 mm

con chiodo.

ALy @

1"PRO-SOFT FIXED" single shape yellow.
Adjustable height.

1sagoma singola “PRO-SOFT FIXED" gialla.
Regolabile in altezza.
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TRAINING EQUIPMENT

LIGHT AND UNBREAKABLE
LEGGERE E INDISTRUTTIBILI
p o \
_ TORSION
N MOVEMENT
MOVIMENTO DI
N | TORSIONE
/ A\

44 | LISKI SUMMER PROGRAM



£y

Complete trolley for kick wall.

Carrello completo per barriera.

Professional

Anti-tipping
m m
-

Single flat trolley for kick wall
with rope for dragging. Weight 10,5 kg

Carrello singolo piatto per barriera
con corda per trascinamento. Peso 10,5 kg

Heavy rubber base for single shape with rope
for dragging. Weight 11 kg

Base in gomma per sagoma singola con corda
per trascinamento. Peso 11 kg

£y @
-
Adapter for steel ferrule insertion into

the dome base.

Riduzione per inserimento puntale
acciaio nella base a cupola.

£y

Dome base.

Base a cupola.

Adapter for rubber base, for poles with
steel ferrule.

Adattatore per base in gomma, per pali
con puntale acciaio.

Rubber FLAT base with hole @ 25 mm -
black color. Weight : 2,2 kg

Base PIATTA in gomma @ 25 mm - colore
nero. Peso: 2,2 kg

|

PVC bag for kick wall, with zip and handle.

Sacca PVC per barriere, con cerniera e
maniglia.
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KICK WALLS

BARRIERE

A @O =

Hinged kick wall

“PRO-SOFT FLEX"- PATENTED Yellow.

N° 5 shapes adjustable height from 175
to 195 cm.

Barriera snodata
“PRO-SOFT FLEX” - BREVETTATA Gialla.
N° 5 sagome regolabili in altezza da 175 a 195 cm.

y 32015 AACD

Thinged “PRO-SOFT FLEX” PATENTED Single
shape. Yellow. Adjustable height.

1 sagoma snodata singola “PRO-SOFT FLEX"
BREVETTATA. Gialla.
Regolabile in altezza.
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TRAINING EQUIPMENT

LIGHT AND UNBREAKABLE
LEGGERE E INDISTRUTTIBILI

TORSION
MOVEMENT

MOVIMENTO DI
TORSIONE
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Complete trolley for kick wall.

Carrello completo per barriera.

o

2

=

.

==

o

= =

Professional = =

Anti-tipping ST

L - =X

= L

==

Single flat trolley for kick wall Heavy rubber base for single shape with rope - =
with rope for dragging. Weight 10,5 kg for dragging. Weight 11 kg

Base in gomma per sagoma singola con corda

Carrello singolo piatto per barriera
golop P per trascinamento. Peso 11 kg

con corda per trascinamento. Peso 10,5 kg

PVC bag for kick wall, with zip and handle.

Sacca PVC per barriere, con cerniera
e maniglia.

® ®» O &0
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TRAINING EQUIPMENT
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KICK WALLS

BARRIERE

52005 ALCD Il

Hinged Professional kick wall
“PRO-FOAM” in foam rubber 8 cm thick -
adjustable height - hinged poles inside.
Standard color yellow - available in other
colours on request and customizable.

N° 5 shapes

Barriera snodata professional
“PRO-FOAM" - in gommapiuma sagomata
spessore 8 cm - altezza regolabile - pali
snodati interni. Colore standard giallo -
su richiesta disponibile in altri colori e
personalizzabile. N° 5 sagome

OTHER COLOURS +
CUSTOMIZATION
ON REQUEST

y 5200575 DIy

1hinged "PRO-FOAM” Single shape. Yellow.
Adjustable height. ALTRI COLORI +
PERSONALIZZAZIONE

1 sagoma snodata singola “PRO-FOAM". Gialla. SU RICHIESTA

Regolabile in altezza.

100% ACCIDENT
PREVENTION

SOFT AND SUPER FLEXIBLE 100% ANTINFOR-
MORBIDE E SUPER FLESSIBILI TUNISTICHE
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£y @

Complete trolley for kick wall.

Carrello completo per barriera.

Professional

Anti-tipping Standard
- -

Single flat trolley for kick wall Heavy rubber base for single shape with rope
with rope for dragging. Weight 10,5 kg for dragging. Weight 11 kg

Base in gomma per sagoma singola con corda
per trascinamento. Peso 11 kg

ATTREZZI PER ALLENAMENTO

TRAINING EQUIPMENT

Carrello singolo piatto per barriera
con corda per trascinamento. Peso 10,5 kg

PVC bag for kick wall, with zip and handle.

Sacca PVC per barriere, con cerniera
e maniglia.
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TRAINING EQUIPMENT
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KICK WALLS

BARRIERE

Ay @

Kick wall “PRO-PLASTIC 180".
N° 5 shapes h 180 cm.

Barriera flessibile “PRO-PLASTIC 180"
N° 5 sagome h 180 cm.

Y @O

Kick wall “PRO-PLASTIC 180".
N° 5 shapes h 160 cm.

Barriera flessibile “PRO-PLASTIC 180"
N° 5 sagome h 160 cm.

ALy @3

1“PRO-PLASTIC 180" single shape h 180 cm.
1sagoma singola “PRO-PLASTIC 180" h 180 cm. . u

"

ayee

1“PRO-PLASTIC 160" single shape h 160 cm.
1sagoma singola “PRO-PLASTIC 160" h 160 cm.

PVC bag for kick wall, with zip and handle.

Sacca PVC per barriere, con cerniera e
maniglia.
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Complete trolley for kick wall.

Carrello completo per barriera.

Professional

(am)

=

=

==

f\ ==

S o

Single flat trolley for kick wall Heavy rubber base for single shape = =

. ~N

with rope for dragging. Weight 11 kg E N

E o

Carrello singolo piatto per barriera Base in gomma per sagoma singola = E
con corda per trascinamento. Peso kg

® ®» O &0
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GOALKEEPER TRAINING

ALLENAMENTO PORTIERI

Ay 2D

Inflatable shape “LISKI PRO-AIR" h 200 cm. Fillable base with water.

Sagoma gonfiabile “LISKI PRO-AIR" h 200 cm. Base zavorrabile ad acqua.

ASSEMBLING NOTES / NOTE PER IL MONTAGGIO

TRAINING EQUIPMENT
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1.

Spread out the item completely, paying attention to avoid the contact with
sharp objects, finding a free place from stones or gravel.

Spiegare larticolo completamente prestando attenzione ad evitare il contatto
con oggetti appuntiti o taglienti, trovando un posto libero da pietre, ghiaia e

2. Fillin the shape totally with water (add in antifreeze water during the 0ggetti taglienti.
winter season). 2. Riempire totalmente il fondo della sagoma con acqua (aggiungere lantigelo
3. Don't use the shape in case of freezing water in the tank. nella stagione invernale).
4. Inflate the item not more than 90% of volume, until a maximum pressure of S+ Non usare la sagoma in caso di acqua ghiacciata nel serbatoio.
0,04 bar. 4. Gonfiare larticolo non oltre il 90% del volume, fino ad una pressione massima di
5. Don't inflate excessive: too pressure can cause the shape damage and the 004 bar.
welding breaking. 5. Non gonfiare eccessivamente: Ieccessiva pressione potrebbe provocare il
6. To deflate push on the valve base o fill in a little pipe to let air flow. danneggiamento della sagoma e la rottura delle saldature.
7. Don't let the shape exposed to the sun, rain, wind and near to fuel and 6. Per sgonfiarlo premere lateralmente sulla base della valvola oppure inserire un
solvent (cars, van etc.) tubetto per far defluire Iaria.
8. To moving the shape use both handels pulling up from the ground, to avoid 7. Non lasciare la sagoma esposta inutilmente al sole, acqua, vento e nelle
absolutely the entrainment. vicinanze di carburanti e solventi (auto, furgoni, ecc.)
9. Periodically control the air pressure; in case of damage use the repair kit. 8. Per movimentare la sagoma, utilizzare entrambe le maniglie sollevandola dal
. . terreno, evitando assolutamente il trascinamento.
10. Preserve the instruction for future reference. o ) o ) )
9. Controllare periodicamente la pressione d‘aria; in caso di danneggiamento
usare Iapposito kit di riparazione.
10. Conservare le istruzioni per future referenze.

Repair kit for inflatable shape "LISKI PRO-AIR" (glue + 6 patches).

Kit di riparazione per sagoma gonfiabile "LISKI PRO-AIR" (colla + 6 toppe).
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NEW!

Inflatable shape "LISKI PRO-AIR 2" for goalkeeper with internal
pole - total height 190 cm

Sagoma gonfiabile "LISKI PRO-AIR 2" per portiere con palo interno
- altezza totale 190 cm

®

PROFESSIONAL

1Foam rubber single shape “GOALKEEPER PROFESSIONAL”
h 200 cm with handles - ballasted at the base (total weight 27 kg) and
PVC covered - several colors.

1 Sagoma singola in gommapiuma “GOALKEEPER PROFESSIONAL" altezza
200 cm con maniglie - zavorrata alla base (peso totale 27 kg) e rivestita
in PVC - colori vari.

y 52005/5 MNCDIE —

Thinged “PRO-FOAM” Single
shape. Yellow. Adjustable height.

1 sagoma snodata singola
“PRO-FOAM". Gialla. Regolabile in
altezza.

NEW!

Adapter for rubber base, for
poles with steel ferrule.

Adattatore per base in gomma,
per pali con puntale acciaio.

Rubber FLAT base with hole @ 25
mm - black color. Weight : 2,2 kg

Base PIATTA in gomma @ 25 mm -
colore nero. Peso : 2,2 kg
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GOALKEEPER TRAINING

ALLENAMENTO PORTIERI

Ay @

Goalkeeper training kit with 2 lycra panels 300 x 75 cm.

Kit allenamento portieri con 2 pannelli in lycra 300 x 75 cm.
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TRAINING EQUIPMENT

£

REACTIVITY kit, with 4 ballasting dome bases and joining clips for
multiple kit connection.

Kit REACTIVITY, con 4 basi a cupola zavorrabili e clip di giunzione per
collegamento vari kit.
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NEW SIZE

Goalkeeper training foldable mattress
in soft material (density 30) for hard
surfaces. With anti-slipping velcro. Size
200 x 260 x th 6 cm.

Materassino pieghevole per allenamento
portiere in materiale morbido (densita 30)
per terreni duri. Con velcro antiscivolo.
Misure 200 x 260 x sp 6 cm.

&

y 50537 4

Power speed resistor “ProTOP”, with
extendable rubberized elastic, snaplink and
double padded belts

kit traino “ProTOP”, con elastico gommato
estensibile, moschettoni e doppia cinghia
imbottita

50536 A0IS

Power speed resistor “Professional”, with
red, or green fluo elastic band
and double padded belt.

Kit “Professional”, con banda elastica rossa o
verde fluo e doppia cinghia imbottita.
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GOALKEEPER TRAINING

ALLENAMENTO PORTIERI

y sos27 4

Rubber latex elastic for training and empowering with comfort handles
Llength 120cm x @ 10 mm

Tubo gommaoso elastico per allenamento e potenziamento con maniglie
comfort - Lunghezza 120cm x @ 10 mm

Jumping rope “Professional” 3m x @ 6 mm white with wooden hand
grips

Corda per salto “Professional” 3m x @ 6 mm bianca con manopole in
legno
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TRAINING EQUIPMENT

PROFESSIONAL

g 50540 gl

Couple of padded belts for
muscles tensioning.

Elastic band for training and
empowering. Dimension: 110 x 5 cm

(20 kg force) Coppia cinghie imbottite per

tensionamento muscoli.

Banda elastica per allenamento e
potenziamento.
Misura: 110 x 5 cm (forza 20 kg)
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GOALKEEPER TRAINING - REBOUND (®
ALLENAMENTO PORTIERI - REBOUND

£y @0

"REBOUND" - Powder-coated iron frame 120x120 cm with 1 side net
mesh 5x5cm. Adjustable inclination angle. Weight 10 kg

"REBOUND" - Telaio in ferro verniciato a polvere 120x120cm con rete
maglia 5x5cm. Angolo d'inclinazione regolabile. Peso 10 kg

£ %O

HAND-REBOUND
Steel frame 60 x 60 cm. With net mesh 4 x 4 cm. Weight 2 kg

HAND-REBOUND
Telaio in acciaio 60 x 60 cm. Con rete mg. 4 x 4 cm. Peso 2 kg
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£y ® @

“BI-REBOUND" - Powder-coated iron frame 135x135 cm With 1side net
mesh 10x10cm and 1side net mesh 5xbcm. Adjustable inclination angle.
Weight 19 kg

“BI-REBOUND” - Telaio in ferro verniciato a polvere 135x135 cm Con
rete maglia 10x10cm da un lato e rete maglia 5x5cm dallaltro. Angolo
d'inclinazione regolabile. Peso 19 kg

® ®» O &0

NET / RETE10 X 10 CM NET / RETE5 X5 CM
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REBOUND "THE WALL"

REBOUND "THE WALL"

"THE WALL" rebound wall for training,
dimensions 100x40x th.2 cm, completely
resealable, usable with 90° or inclined wall -
weight 10 kg

Muro rebound "THE WALL" per allenamento,
dimensioni 100x40x sp.2cm, richiudibile
completamente , utilizzabile con parete a 90°
o inclinata - Peso 10 kg.
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TRAINING EQUIPMENT

N g PEE
‘E.-.’,.
3
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SPACE DELIMITING

DELIMITATORI SPAZI

32621 - 32623 - 32624 45|

Anti-slip flat marker cones @ 20cm with handle

Delimitatori spazi piatti @ 20cm antiscivolo con manico

cop.
Kit 24 pcs / pz 32621
Kit 24 pcs / pz 32623
Kit 24 pcs / pz 32624

32654 + 32655 @ 2

32654: Rubber handle for marker
cones, with locking clip / Elastico
per delimitatori spazi, con clip
bloccaggio

32655: Handle for marker cones /
Manico per supporto delimitatori
spazi.

52656 ADIS

Marker cones collector with
adapter for larger holes /
Raccoglitore per delimitatori
spazi con adattatore per fori pil
larghi.

P

TESTED AND CERTIFIED PRODUCT @
IN CONFORMITY WITH / IN CONFORMITA CON ¢

UNI EN 71-1/2/3

32601 - 32603 - 32651 - 32653 - 32604 - 32605

Marker cones with 4 notches for poles and handle

Delimitatori spazi con 4 sedi per asta con manico

Kit 48 pcs / pz

Kit 48 pcs / pz

Kit 24 pcs / pz

Kit 24 pes / pz

Kit 40 pcs / pz

Kit50 pes /pz | | 5]} o ) | 32605

Kit composed by n° 20
polyethylene flexible strips for
spaces demarcation - color:
yellow fluo

Kit composto da n° 20 piattine
flessibili in polietilene per
demarcazione spazi - colore:
giallo fluo.
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SPEED LADDERS AND HOOPS

SCALETTE E CERCHI

£y 0

Agility speed ladder with joint clips for
ladders connection. L &4 m.

Scaletta per allenamento in velocita con clip
di giunzione per collegamento scalette. L 4 m

Agility speed ladder with joint clips for
ladders connection. L 6 m.

Scaletta per allenamento in velocita
con clip di giunzione per collegamento
scalette. L 6 m.

y 5266 4

Bag for single speed ladder.

Custodia per scaletta singola.
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TRAINING EQUIPMENT

gAY O y 52670 4 £y

Double agility speed ladder with joint clips Educational flat hoop colors: blue/yellow/ DOME base for flat and tubular hoops, and

for ladders connection. L 6 m. red/green. for poles @ 25 mm, yellow color.

Scale.tt‘a dopp@ pgr z?llen.amento " Cerchio piatto per didattica colori: blu/ Base a CUPOLA per cerchi piatti e tubolari

velacita con clip di giunzione per . . .
giallo/rosso/verde. e per pali @ 25 mm, colore giallo.

collegamento scalette. L 6m.

cob.
g50cm 32670/50
g 60cm 32670/60
g 70 cm 32670/70
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CONES
CON|

52563 4

Cone h 50 cm with notches for didactic
hoop and 16 holes for cross-bar @ 25 mm.
Colors: blue/yellow/red/green.

Cono h 50 cm con sedi per cerchio
didattica e 16 fori per inserimento asta
@25 mm. Colori: blu/giallo/rosso/verde.

Cone h 40 cm yellow/orange fluo. @

Cono h 40 cm giallo/arancio fluo.

Cone h 30 cm with notches for didactic hoop
and 12 holes for cross-bar @ 25 mm. Colors:
blue/yellow/orange/green fluo.

Cono h 30 cm con sedi per cerchio didattica e
12 fori per inserimento asta @ 25 mm. Colori:
blu/giallo/arancio/verde fluo.

TESTED AND CERTIFIED PRODUCT @
IN CONFORMITY WITH / IN CONFORMITA CON

UNI EN 71-1/2/3

' 33903 F

Cross-bar @ 25 mm L 100 cm yellow fluo

Asta @ 25 mm L 100 cm gialla fluo.
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TRAINING EQUIPMENT
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PRECISION TRAINING

ALLENAMENTO ALLA PRECISIONE

Y @23

Round target @ 45 cm in shockproof plastic
provided with holes and rubbers bands for
goal connection. White / red / blue / black /
green.

Bersaglio tondo @ 45 cm in materiale plastico
resistente agli urti, forato e compreso di
elastici per fissaggio alla porta. Bianco / rosso
/ blu / nero / verde.

ETETY % ©
-

Adjustable universal belt kit for precision
shot training suitable for any kind of
football goal with orange fluo elasticized
band and quick connection system with
velcro.

Kit nastro regolabile universale per tiro di
precisione. Adatto a qualsiasi tipo di porta
con banda arancio fluo elasticizzata e
sistema di aggancio rapido con velcro.

6 Target

9 Target

e s
‘mﬂ.VIIiiIIHmﬂ
LA TR
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PVC banner “SHOT 1" orange (other colors on For 11 players football goals / Per porte calcio a 1l 732x 244 m | 3275/M
request), with central target @ 50 cm; elastic

hooks included. 4x2m 32715/7/a
Telo in PVC “SHOT 1" arancio (su richiesta For 7 players football goals / Per porte calcioa 7 5%x2m 32715/7/b
altri colori), con foro centrale # 50 cm; ganci 6x2m 3215/1/c

lastici inclusi.
clastiermelust For 5 players football goals / Per porte calcio a b 3x2m 32715/5
For minigoal GYM 50 MAXI / Per miniporta GYM 50 MAXI 160x110m | 32715/50

MINIGOAL GYM 50 MAXI

g 52730 Nl

PVC banner “SHOT 2" orange (other colors
on request), with n. 5 targets @ 50 cm;
elastic hooks included.
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PVC banner “SHOT 2" orange (other colors
on request), with n. 5 targets @ 50 cm;
elastic hooks included.

For 1 players football goals /

. 732 x 244 m | 32730/1
Per porte calcioal

hx2m 32730/7/a
For 7 players football goals / 5x2m 32730/7/b
Per porte calcioa 7

6x2m 32730/7/c
For 5 players football goals / 3%2m 32730/5

Per porte calcio a b

CUSTOMIZATION AND OTHER
DIMENSIONS ON REQUEST

PERSONALIZZAZIONI E ALTRE
DIMENSIONI SU RICHIESTA

® ®» O &0
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PRECISION TRAINING

ALLENAMENTO ALLA PRECISIONE

NEW!

HEIGHT ADJUSTABLE
REGOLABILE IN ALTEZZA

Set of 4 targets for precision shooting
training - universal for any football goal

Set di 4 target per allenamento al tiro di
precisione - universale per qualsiasi porta
da calcio

NEW!
Set of 5 targets for precision shooting
training - universal for any football goal

Set di 5 target per allenamento al tiro di
precisione - universale per qualsiasi porta
da calcio
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TRAINING EQUIPMENT
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Flexible adjustable arch, 30 - 80 cm for
precision shot, with steel ferrules - PATENTED.

Arco flessibile regolabile, 30 - 80 cm per
tiro di precisione, con puntali in acciaio -
BREVETTATO.

£ @ @ =

Set fixed arch “MACH UNIVERSAL" with
ballasting feet 3 different widths: 35, 40, 45
cm / PATENTED.
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TRAINING EQUIPMENT

Set arco fisso “MACH UNIVERSAL" con piedi ; = E : -
zavorrabili 3 larghezze diverse: 35, 40, 45 cm
/ BREVETTATO.

-

BALLASTING FEET
PIEDINI ZAVORRABILI

® ®» O &0
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TRAINING EQUIPMENT
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FOOTBALL - TENNIS SET

SET CALCIO - TENNIS

Ay @

Set FOOTBALL - TENNIS “Outdoor” with net 1 9,00 x h 1,00 m. Support
poles @ 35 mm with steel ferrule, tie ropes and pickets.

Set CALCIO - TENNIS “Outdoor” con rete 19,00 x h 1,00 m. Pali di
sostegno @ 35 mm con puntali acciaio, tiranti e picchetti.

INTERNATIONAL RULES SIZE
DIMENSIONI SECONDO NORMATIVE INTERNAZIONALI

& OUTDOORY m

32686 AN

Set FOOTBALL - TENNIS “Universal BASIC” with net 19,00 x h 1,00 m.
Support poles @ 35 mm with steel ferrule, tie ropes and pickets for
outdoor and additional fillable dome bases for indoor and artificial
grass.

Set CALCIO - TENNIS “Universal BASIC" con rete 19,00 x h 1,00 m.
Pali di sostegno @ 35 mm con puntali acciaio, tiranti e picchetti
per utilizzo su erba e con basi a cupola riempibili per indoor e erba
sintetica.

INTERNATIONAL RULES SIZE
DIMENSIONI SECONDO NORMATIVE INTERNAZIONALI

Universal BASIC 8 m

Ay &4

Set FOOTBALL - TENNIS “Outdoor” with net 1 6,00 x h 0,80 m.
Support poles @ 35 mm, with steel ferrule, tie ropes and pickets.

Set CALCIO - TENNIS “Outdoor” con rete | 6,00 x h 0,80 m.
Pali di sostegno @ 35 mm, con puntale acciaio, tiranti e picchetti.

OUTDOOR 6 m

66 | LISKI SUMMER PROGRAM

32692 PRO W

Set FOOTBALL - TENNIS “Universal PRO” with net 16,00 x h 0,80 m.
Basement and support poles @ 50 mm, with iron feet, tie ropes
and pickets for outdoor (PVC goal weight not included)

Set CALCIO - TENNIS “Universal PRO" con rete 1 6,00 x h 0,80 m.
Basamento e pali di sostegno @ 50 mm, piedi in ferro, tiranti e
picchetti per utilizzo su erba (sacchetto peso PVC non incluso)

Universal PRO 6 m



¢

Set FOOTBALL - TENNIS “Universal PRO” with net 19,00 x h 1,00 m. Set MINI FOOTBALL - TENNIS “Outdoor” with net L 3,00 x H 0,80
Basement and support poles @ 50 mm, with iron feet, tie ropes and m. Support poles @ 50 mm x H 90 cm with steel ferrule, tie
pickets for outdoor (PVC goal weight not included) ropes and pickets.

Set CALCIO - TENNIS “Universal PRO” con rete 1 9,00 x h 1,00 m. Set MINI CALCIO - TENNIS “Outdoor” con rete L 3,00 x H 0,80 m.
Basamento e pali di sostegno @ 50 mm, con piedi in ferro, tiranti e Pali di sostegno @ 50 mm x H 80 cm con puntale acciaio, tiranti
picchetti per utilizzo su erba (sacchetto peso PVC non incluso) e picchetti.

INTERNATIONAL RULES SIZE

DIMENSIONI SECONDO NORMATIVE INTERNAZIONALI

Universal PRO 9 m OUTDOOR 3 m

£y o

Set MINI FOOTBALL - TENNIS “Universal PRO” L 3,00 x H 0,80 m.
Support poles @ 50 mm x H 90 cm with iron feet.

Set MINI CALCIO - TENNIS “Universal PRO" L 3,00 x H 0,80 m. Pali di
sostegno @ 50 mm x H 90 cm con piedi in ferro.

Ay O

Bag for FOOTBALL TENNIS set. Reinforced.
Sacca per set CALCIO - TENNIS. Rinforzata.

y 52765 4

PVC weight bag - 70 x 30 cm
Sacchetto peso in PVC - 70 x 30 cm

niversal PRO 3 m
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MINIGOALS

PORTICINE

y 52757 AEIDIS

Minigoal “FOLD UP".
In fiberglass and steel - 90 x h 75 cm. With net,
and carrying bag.

Miniporta “FOLD UP".
In fibra di vetro e acciaio 90 x h 75 cm. Con
rete, e sacca di trasporto.

i
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#
Minigoal “PRO MAXI" in steel [ /
150 x h 100 cm. @ 70 mm. With net.

Miniporta “PRO MAXI" in acciaio ‘
150 x h 100 cm. @ 70 mm. Con rete. y

£y %o

Minigoal “PRO MINI" in steel foldable
120 x h 80 cm. @ 32 mm. With net. 1
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Miniporta “PRO MINI" in acciaio pieghevole
120 x h 80 cm. @ 32 mm. Con rete

® ®» O &0
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MINIGOALS

PORTICINE

PATENTED

Minigoal “GYM 32 MINI", PVC structure @ 32 mm,
dimension 190 x h 60 cm - net included. PATENTED.

Miniporta “GYM 32 MINI", struttura in PVC @ 32 mm,
dimensione | 90 x h 60 cm - inclusa rete - BREVETTATA.
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TRAINING EQUIPMENT

PATENTED

32750 Y dG

Minigoal “GYM 32 MINI", PVC structure @ 32 mm,
dimension 1160 x h 110 cm - net included. PATENTED.

Miniporta “GYM 32 MINI", struttura in PVC @ 32 mm,
dimensione 1160 x h 110 cm cm - inclusa rete - BREVETTATA.
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Minigoal “FLEX MAXI OUTDOOR" flexible,

1150 x h 110 cm net included - with steel ferrule
- provided with pickets for net tensioning and
fastening into the grass - PATENTED.

Miniporta “FLEX MAXI OUTDOOR" flessibile,
1150 x h 110 cm inclusa rete - con puntali
in acciaio - completa di picchetti per il
tensionamento e il fissaggio nell'erba -
BREVETTATA.

LISKI SUMMER PROGRAM | T
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TRAINING EQUIPMENT
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MINIGOALS

PORTICINE

y 32155 MNEIDIS ) |
- ’ —F"
Minigoal “GYM 50 MINI", PVC structure @ 50 mm. ‘-‘/ . ’ ‘

Dimension 190 x h 60 cm. Net included. A

Miniporta “GYM 50 MINI", struttura in PVC @ 50 mm. /o L7
Dimensione 190 x h 60 cm. Inclusa rete. ! ; )

PVC goal weight 70 x 30 cm.

Peso per porta
in PVC 70 x 30 cm.

£y @ g

Minigoal “GYM 50 MAXI", PVC structure @ 50 mm
dimension 1160 x h 110 cm, net included.

Miniporta “GYM 50 MAXI", struttura in PVC @ 50 mm
dimensione 160 x h 110 cm, inclusa rete.

SRasa TNLE1) oM \ALIRRIL)
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Minigoal for water polo “GYM 32 MINI POOL"

complete of floats
dimensions: 190 x h 60 cm.

Porticina pallanuoto “GYM 32 MINI POOL"
completa di galleggianti
dimensioni: 1 90 x h 60 cm.

ATTREZZI PER ALLENAMENTO

TRAINING EQUIPMENT

Minigoal f ter polo “GYM 32 MAXI POOL" ' et ‘ | I |
=l : Rt e
e

dimensions: [ 160 x h 110 cm.

Porticina pallanuoto “GYM 32 MAXI POOL"
completa di galleggianti
dimensioni: 1160 x h 110 cm.




!

TRAINING EQUIPMENT

ATTREZZI PER ALLENAMENTO

SLALOM POLES

PALI SLALOM

HINGED and FIXED slalom poles @ 25/30 mm
with different colors and ferrules.

Pali slalom SNODATI e FISSI
@ 25/30 mm con diversi colori e puntali.

PATENTED

R R BBt e 4 b i A0 b B Al s L W5
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£y @

Adapter for steel ferrule insertion into the Universal adapter for pole @ 30mm and pole
dome base. with steel ferrule
Riduzione per inserimento puntale acciaio Adattatore universale per pali @ 30mm e pali
nella base a cupola. con puntale acciaio

- -
Dome base. Rubber FLAT base with hole @ 25 mm - black

color. Weight : 2,2 kg / Base PIATTA in gomma

Base a cupola. @ 25 mm - colore nero. Peso: 2,2 kg




£y %

Slalom poles @ 25 x 1600 mm. Plug/plug -
different colours.

Pali slalom @ 25 x 1600 mm. Tappo/tappo - vari
colori.

£y @

Slalom poles @ 30 x 1600 mm. Plug/plug -
different colours.

Pali slalom @ 30 x 1600 mm. Tappo/tappo -
vari colori.

£y %

DOME base for @ 25 mm poles, yellow color.

Base a CUPOLA per pali @ 25 mm, colore giallo.

Base PIATTA con fori per pali slalom @ 25 e 30
mm, colore nero. Peso: 0,8 kg

NEW!

Elastic band with double sewn buttonhole for blocking to the slalom
poles to create an hurdle. Size: 130cm x h. 6cm for poles g 25 and 30
mm; colors: orange / red / green / blue

Banda elastica con doppia asola cucita per bloccaggio ai pali da slalom
per comporre ostacolo.Misura: 130cm x h. 6em per pali g 25 e 30 mm;
colori: arancio / rosso / verde / blu

(®
£y o

Universal adapter for pole @ 30mm and pole
with steel ferrule

Adattatore universale per pali @ 30mm e pali
con puntale acciaio

£y @

Rubber FLAT base with hole @ 25 mm - black
color. Weight : 2,2 kg / Base PIATTA in gomma
@ 25 mm - colore nero. Peso: 2,2 kg

£ @

FLAT base with holes for @ 25 and 30 mm
slalom poles, black color. Weight: 0,8 kg

S
¥

Elastic band with double sewn
buttonhole for blocking to the
slalom poles to create an hurdle.
Size: 130cm x h. 3cm for poles 8
25 and 30 mm; colors: red / blue

Banda elastica con doppia asola
cucita per bloccaggio ai pali da
slalom per comporre ostacolo.
Misura: 130cm x h. 3cm per pali 8
25 e 30 mm; colori: rosso / blu
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SLALOM POLES

PALI SLALOM

32851 TE - 32852 TE VRG]

FIXED “TELESCOPIC 2 in 1" Professional slalom
poles @ 30-25 mm.

Pali slalom FISSI “TELESCOPIC 2 in 1"
Professional @ 30-25 mm.

TELESCOPIC

| Btk
| fluo | 32852 TE

— [ 25 MM

33301 TE - 33301 TE F
@0

"TELESCOPIC 2 in 1" slalom poles

@ 30-25 x 1550 mm plug/plug.

Pali slalom "TELESCOPIC 2 in 1
@ 30-25 x 1550 mm tappo/tappo.
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TRAINING EQUIPMENT

— e 95 MM
TELESCOPIC

B :::01e
| fluo | 33301 TEF

76 | LISKI SUMMER PROGRAM



32900 - 32901 AVEIGI€

Slalom flexible pole “GUMMY” h 55 cm.

Palo slalom flessibile “"GUMMY" h 55 cm.

£ i @

Bag Poles BIG. L 180 cm reinforced. Capacity 25/30 slalom poles.

Sacca porta pali GRANDE. L 180 cm rinforzata.
Capacita 25/30 pali slalom.

A &

Bag Poles. SMALL h 100 cm, @ 26 cm.
Padded and reinforced.
Capacity 50 slalom poles.

Sacca porta pali PICCOLA h 100 cm, @ 26 cm.
Imbottita e rinforzata. Capacita 50 pali slalom.

32900 T - 32901 T

Flexible tube “GUMMY” h 55 cm

(without base).

Tubo flessibile “GUMMY" h 55
cm (senza base).

329007 |

Colored discs @ 20 cm to fix
on slalom poles @ 25mm, for
reflexes training and reactivity
improving to change direction.

Dischi colorati @ 20 cm per
posizionamento su pali slalom
@ 25mm, per lallenamento
dei riflessi e per migliorare la

reattivita nei cambi di direzione.

A &

Elastic hook for slalom poles.

Gancio elastico per pali slalom.

32901 T

ATTREZZI PER ALLENAMENTO

TRAINING EQUIPMENT
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HURDLES
OSTACOLI

Accident prevention hurdle “FLEXI FLAT". Cross-bar 45 cm.
2 different sizes: 15-30 cm.

(Ostacolo antinfortunistico “FLEXI FLAT". Traversa 45 cm.
2 differenti misure: 15-30 cm.

£

Accident prevention hurdle “FLEXI". Cross-bar 80 cm.
6 different sizes: 10-20-30-40-50-60 cm.

Ostacolo antinfortunistico “FLEXI". Traversa 80 cm.
6 differenti misure: 10-20-30-40-50-60 cm.
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TRAINING EQUIPMENT

33870/30:
EXAMPLE SINGLE HURDLE “FLEXI” SIZE 30 CM.
ESEMPIO OSTACOLO SINGOLO “FLEXI” MISURA 30 CM.
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33860 gwW g«

~ PATENTED

Accident prevention adjustable telescopic
hurdle “MACH 3" - PATENTED.

Ostacolo antinfortunistico regolabile
telescopico "MACH 3" - BREVETTATO.

HEIGHT / ALTEZZA m

35-50cm 33860/35-50

45-70cm 33860/45-70

55-90cm 33860/55-90

Y @ O 8y oo ==
- -

Accident prevention hurdle “MACH". Accident prevention graduated hurdle “MACH 2" adjustable height from
6 different sizes: 10-20-30-40-50-60 cm - PATENTED. 10 to 60 cm - PATENTED.
Ostacolo antinfortunistico “MACH". Ostacolo antinfortunistico graduato “MACH 2" altezza regolabile da 10 a
6 differenti misure: 10-20-30-40-50-60 cm - BREVETTATO. 60 cm - BREVETTATO.
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33800/30
EXAMPLE SINGLE HURDLE “MACH" SIZE 30 CM.
ESEMPIO OSTACOLO SINGOLO “MACH GUMMY JUNIOR” - MISURA 20 CM.

m @ % SRR : PATENTED

Accident prevention hurdle SAFE adjustable
height.
Dimension: 100 x 10 x 2 cm - weight: 220 g

Ostacolo antinfortunistico SAFE altezza regolabile
dimensione: 100 x 10 x 2 cm - peso: 220 g.

® ®» O &0
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TRAINING EQUIPMENT
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HURDLES
OSTACOLI

Ay @ $ =

Accident prevention hurdle “MACH GUMMY"
with yellow fluo soft cross-bar.

6 different sizes: 10-20-30-40-50-60 cm.
PATENTED.

Ostacolo antinfortunistico “MACH GUMMY”
con traversa morbida gialla fluo.

6 differenti misure: 10-20-30-40-50-60 cm.
BREVETTATO.

y 53612 MNCIDIS

Accident prevention hurdle "MACH GUMMY JUNIOR” wi
cross-bar. 3 different sizes: 10-20-30 cm. PATENTED.

Ostacolo antinfortunistico "MACH GUMMY JUNIOR" con traversa morbida
gialla fluo. 3 differenti misure: 10-20-30 cm. BREVETTATO.

33812/20
EXAMPLE SINGLE HURDLE “MACH GUMMY JUNIOR"
ESEMPIO OSTACOLO SINGOLO “MACH GUMMY JUNIOR” - MISURA 20 CM.

80 | LISKI SUMMER PROGRAM

33810/10:

EXAMPLE SINGLE HURDLE “MACH GUMMY"
- SIZE10 CM.

ESEMPIO OSTACOLO SINGOLO “MACH GUMMY”
- MISURA 10 CM.

th yellow fluo soft

- SIZE 20 CM.




<
33531+ 33531F @ @ 33541+ 33541 F @ @

Hurdle “JUMP” with 7 positions h 10-40 cm. Hurdle “JUMP 2”. Cross-bar: @ 25 mm x 100 cm.
Cross-bar: @ 25 mm x 100 cm. Cones: h 40 cm - yellow fluo. Cones: h 30 cm - yellow fluo.
Ostacolo “"JUMP” con 7 posizioni h 10-40 cm. Ostacolo "JUMP 2". Traversa: @ 25 mm x 100 cm.
Traversa: @ 25 mm x 100 cm. Coni: h 40 cm - giallo fluo. Coni: h 30 cm - giallo fluo.
m CUD'
Cross-bar yellow / Traversa gialla 33531 Cross-bar yellow / Traversa gialla 33541
Cross-bar yellow fluo / Traversa gialla fluo 33531 F Cross-bar yellow fluo / Traversa gialla fluo 33541 F
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AITAL:

oacnne 1 casmmo sesgamasco | 41

Graduated hurdle “JUMP 3".

Size 50-100 cm.

Tubes: @ 25 mm x 100 cm.

Cones: H 30 cm - yellow fluo color.

Hurdle "JUMP 4.
Cross-bar: @ 25 mm x 100 cm.
Cones: H 50 cm - yellow color.

Ostacolo "JUMP 4".
Traversa: @ 25 mm x 100 cm.
Coni: H 50 cm - colore giallo.

Ostacolo graduato “JUMP 3".
Misura 50-100 cm.

Tubi: @ 25 mm x 100 cm.

Coni: H 30 cm - colore giallo fluo.

® ®» O &0
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HURDLES
OSTACOLI

Graduated hurdle with steel ferrule. Yellow color.

Ostacolo graduato con puntale in acciaio. Colore giallo.

Size 10-60 cm / Misura 10-60 cm 33601

Size 50-100 cm / Misura 50-100 cm 33651

o
—
=
.
==
| )
=
= <<
S
o
2= 33701 - 33751 JANE) 33705 - 33755 AANG)
=~ - 4
=
== Graduated hurdle with 2 DOME bases. Yellow color. Graduated hurdle with 2 FLAT bases. Yellow color.
Ostacolo graduato con 2 basi a CUPOLA. Colore giallo. Ostacolo graduato con 2 basi PIATTE. Colore giallo.
m COD.
Size 10-60 cm / Misura 10-60 cm 33701 Size 10-60 cm / Misura 10-60 cm 33705
Size 50-100 cm / Misura 50-100 cm 33751 Size 50-100 cm / Misura 50-100 cm 33755

GIOVANNI
MATERIAL ED
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£y @

Hurdle @ 25 x 1600 mm with steel ferrule.

Ostacolo @ 25 x 1600 mm con puntale acciaio.

[ fluo | 33525F

Hurdle @ 25 x 1600 mm with 2 FLAT black bases. Hurdle @ 25 x 1600 mm with 2 DOME bases. Yellow color.

Ostacolo @ 25 x 1600 mm con 2 basi PIATTE nere. Ostacolo @ 25 x 1600 mm con 2 basi a CUPOLA. Colore giallo.

| R
| fluo | 33520 F

ATTREZZI PER ALLENAMENTO

TRAINING EQUIPMENT

Rotating hurdle clip # 25 mm.

\
Clip girevole supporto ostacoli '_a

@ 25 mm.

i1
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TRAINING EQUIPMENT
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HEAD SHOT TRELLIS

FORCHE

£y @

Single head shot trellis in PVC g 48mm, with adjustable fluorescent rope;
with elastic bands and anti-rotation fixing system. Suitable on both goal
posts (ball excluded).

Forca singola in PVC @ 48mm, con corda fluorescente regolabile in
altezza; con elastici e sistema di fissaggio antirotazione. Utilizzabile su
entrambi i pali (pallone escluso).

£ @

£y @

Head shot trellis ball, in double
rubber stratum, size 5.

Pallone per forca in gomma
doppio strato, misura 5.

84 | LISKI SUMMER PROGRAM

Double head shot trellis in fiberglass 8 50mm,
with fluorescent ropes and fast adjustment
system; height pole 300 cm.

Forca doppia in fiberglass @ 50mm, con corde
fluorescenti e sistema rapido di regolazione;
altezza palo 300 cm.

Version with iron ground sleeve for natural
grass (balls excluded).

Versione con bussola in ferro da interrare per
terreni erbosi (palloni esclusi).

PVC weight
70x 30 cm.

Pesoin PVC
70 x 30 cm.

Double head shot trellis in fiberglass 8 50mm,
with fluorescent ropes and fast adjustment
system; height pole 300 cm.

Forca doppia in fiberglass 8 50mm, con corde
fluorescenti e sistema rapido di regolazione;
altezza palo 300 cm.

Version with iron base for synthetic grass
(balls excluded).

Versione con base in ferro per campi sintetici
(palloni esclusi).




ACCESSORIES AND MISCELLANEQUS £(®

ACCESSORI E VARIE

30950 Large

Polyester bib for training.
Colors: orange fluo / yellow fluo / green fluo / blue.
Customization on request. Large size: 68 x 50 cm.

Pettorine in poliestere per allenamento.
Colori: arancio fluo / giallo fluo / verde fluo / blu.
Personalizzabili su richiesta. Taglia Large: 68 x 50 cm.

Polyester bib for training.
Colors: orange fluo / yellow fluo / green fluo / blue.
Customization on request. Kids size: 50 x 45 cm.

Pettorine in poliestere per allenamento.
Colori: arancio fluo / giallo fluo / verde fluo / blu.
Personalizzabili su richiesta. Taglia Bambino: 50 x 45 cm.
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£ @

Nylon parachute with stabilizer panels, padded
belt and carrying bag.

Paracadute in nylon con pannelli stabilizzatori,
cintura imbottita e sacca di trasporto.

® ®» O &0
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TRAINING EQUIPMENT
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ACCESSORIES AND MISCELLANEQUS
ACCESSORI E VARIE

y 50537 4

Power speed resistor “ProTOP”, with
extendable rubberized elastic, snaplink and
double padded belts.

kit traino “ProTOP”", con elastico gommato
estensibile, moschettoni e doppia cinghia
imbottita.

30536 A0IC

Power speed resistor “Professional”, with
red, or green fluo elastic band
and double padded belt.

Kit “Professional”, con banda elastica rossa o
verde fluo e doppia cinghia imbottita.
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50535 ADIS

Power speed resistor “Standard”, with
sweat proof sponge hand grips and double
padded belt.

Kit traino giocatore "Standard”, con
manopole in spugna antisudore e doppia
cinghia imbottita.

£ @

Sled for improving acceleration.
Rope, snaplink and double padded belt
included (weights excluded).

Slitta da traino per potenziamento
accelerazione - completa di corda, moschettoni
e doppia cinghia con imbottitura (pesi esclusi).
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“Sveltus” training sled with 5 ballastable bags (4 kg max / each), with  “Sveltus Power Bag” adjustable with 4 ballastable internal bags (4 kg
rope, carabiners, and adjustable belt. max / each) + series of handles and ultra-resistant external zip.

Slitta da traino per allenamento “Sveltus” con 5 sacchi zavorrabili (4 kg / ~ “Sveltus Power Bag” regolabile con 4 sacchi interni zavorrabili (4 kg max
max / cad), con corda, moschettoni, e cintura regolabile / cad) + serie di maniglie e cerniera esterna ultra resistente

® ®» O &0
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TRAINING EQUIPMENT

o
=
=
[
=
<
=
[
—
—
T
(2=
L
(a1
~N
N
Ll
(o=
=
=
T

ACCESSORIES AND MISCELLANEQUS
ACCESSORI E VARIE

Rubber latex elastic for training m Jumping rope “Professional”

and empowering with comfort 3 m x @ 6 mm white with wooden
handles. P R hand grips.
Length 120 cm x @ 10 mm.

Corda per salto "Professional”
3m x @ 6 mm bianca con
manopole in legno.

Tubo gommaoso elastico per
allenamento e potenziamento con
maniglie comfort. Lunghezza 120
cm x @10 mm.

PROFESSIONAL

Elastic band for training and empowering.
Dimension: 110 x 5 cm (20 kg force).

Banda elastica per allenamento e potenziamento.
Misura: 110 x 5 cm (forza 20 kg).

DT BW ASTE GINNICHE oni i, e

TESTED AND CERTIFIED PRODUCT

AFCIdent prevention gymnastic poles @ 25 and 30 mm IN CONFORMITY WITH / IN CONFORMITA CON
different length and colors. .

UNI EN 7N-1/2/3

Aste ginniche antinfortunistiche @ 25 e 30 mm.
Diverse lunghezze e colori.
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y 52501 4019

Rollable mat in closed cell foam.
Dimensions: 180 x 50 x th 0,7 cm - blue
colour.

Tappetino arrotolabile in espanso a cellula
chiusa. Dimensioni: 180 x 50 x sp 0,7 cm -
colore blu.

y 5202 0l

Foldable mat in closed cell foam.
Dimensions: 180 x 50 x th 0,7 cm - blue
colour.

Tappetino pieghevole in espanso a cellula
chiusa. Dimensioni: 180 x 50 x sp 0,7 cm -
colore blu.

T D

Foldable mat covered in PVC.
Different colours.
Dimensions: 150 x 50 x th 0,7 cm.

Materassino pieghevole con rivestimento in
PVC. Colori vari.
Dimensioni: 150 x 50 x sp 0,7 cm.

y 52507 4010

Foldable PVC CROSS mattress.
Dimensions: 150 x 150 x th 0,7 cm Available in
different colours.

Materassino pieghevole a CROCE rivestito in
PVC.
Dimensioni: 150 x 150 x sp 0,7 cm - colori vari.
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ACCESSORIES AND MISCELLANEQUS
ACCESSORI E VARIE

Ay & __

y 50501 4010

Bag Poles. SMALL h 100 cm,
@ 26 cm. Padded and reinforced.
Capacity 50 slalom poles.

Sacca porta pali PICCOLA h
Bag Poles BIG. L 180 cm reinforced. Capacity 25/30 slalom poles. 100 cm, @ 26 cm. Imbottita e

rinforzata. Capacita 50 pali

Sacca porta pali GRANDE - L 180 cm rinforzata. Capacita 30 pali slalom. dlalom

£ $

Elastic hook for poles.

Gancio elastico per pali.
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TRAINING EQUIPMENT

i

Lengthwise foldable stretcher.
2 quick-release belts.

Weight: 5,5 kg - Load capacity:
170 kg. Available in different
colours. Dimension open: 201 x
48 x h 14 cm Dimension folded:
100 x 48 x h 17 cm.

Barella pieghevole in lunghezza.
2 cinture con sgancio
automatico.

Peso: 5,5 kg - Portata: 170 kg.
Disponibile in vari colori.
Dimensione aperta: 201x 48 x h
14 cm Dimensione chiusa: 100 x
48 xh17cm.
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TELESCOPIC PVC pole @ 25/30
mm for volleyball net height
measurement. Different
measures displayed.

Asta TELESCOPICA in PVC @ 25/30
mm per misurazione altezza rete
pallavolo con indicazione varie
misure.

TELESCOPIC

Slackline - I. 10m x width 50mm
with fastening loop +I. 2m x
width 50mm with ratchet.

Nastro di equilibrio - I. 10m x
larghezza 50mm con asola di
fissaggio + . 2m x larghezza
50mm con cricchetto.

Minigoal for water polo “GYM 32

MINI POOL" complete of floats -
dimensions: | 90 x h 60 cm.

Porticina pallanuoto “GYM 32 MINI
POOL" completa di galleggianti -
dimensioni: 1 90 x h 60 cm.

rosiear s |

12,35

2,24
L
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o
\'1
-
|
b
|

ATTREZZI PER ALLENAMENTO

TRAINING EQUIPMENT

Minigoal for water polo “GYM 32

MAXI POOL" complete of floats -
dimensions: 1160 x h 110 cm.

Porticina pallanuoto “GYM 32 MAXI
POOL" completa di galleggianti -
dimensioni: 1160 x h 110 cm.




TRAINING EQUIPMENT
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V-MINI DESMOTEC BY LISKI

A UNIQUE DEVICE

V.MINI is a multifunctional device that, working

on open kinetic chain, allows you to perform a
variety of exercises.

Its low weight and the range of specific quick-

release couplings make it an ideal device to
carry around to perform functional training in

different locations: in the snow, on the field or

in the gym, whether it is for strength sessions
or pre-race activation work.

WHY V-MINI?

« Specific quick release couplings
« Low weight

« Training

« Speed

« Power

« Functional

« Specific movements

« Prevention

« High neuromuscular activation

92 | LISKI SUMMER PROGRAM

UN DISPOSITIVO UNICO

V.MINI & un dispositivo multifunzionale che,
lavorando su una catena cinetica aperta,
consente di esequire una varieta notevole di
esercizi. Il suo peso ridotto e la gamma degli
specifici attacchi a sgancio rapido lo rendono
un ideale attrezzo da portare con sé per
praticare lallenamento funzionale in diverse
situazioni e terreni: sulla neve, sul campo o in
palestra, sia per sessioni di forza o esercizi di
riscaldamento pre-gara.

PERCHE V-MINI?

« Attacchi con sgancio rapido

« Leggerezza

« Allenamento

« Velocita

« Potenziamento

« Funzionalita

« Movimenti specifici

« Prevenzione

« Ala attivazione neuromuscolare

THE VIDEO
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SPORT EQUIPMENT & &

A STRATEGIC PARTNERSHIP

(@
®

UNA PARTNERSHIP STRATEGICA

Desmotec, Italian company in the field of athletic preparations and Desmotec, azienda italiana da anni presente nel mercato della

sport conditioning, and Liski, world leader in the production of sports preparazione atletica e dellallenamento, e Liski, leader mondiale nella
devices, have entered into an important collaboration. The Desmotec’s produzione di attrezzature sportive, hanno intrapreso un‘importante
isoinertial devices combine with the compactness and reliability of collaborazione. Gli attrezzi isoinerziali di Desmotec si combinano con

Liski's components to create a unique device:
THE V.MINI.

la compattezza e affidabilita dei componenti di Liski per creare un
dispositivo unico: V.MINI.

WALLBAR UNIVERSAL

-

OPTIONAL OPTIONAL

"V-MINI" DESMOTEC

Set composed by:
- 1 complete machine with discs, ropes and straps
- Trigid attack for wall and/or pole

(1single flat plate + 1V-shaped plate)
- 1ground attack (1 flat bracket and 2 BIG24 tips)
- Carrying bag

Set composto da:
- Tmacchina completa di dischi, corde e cinghia
- 1attacco rigido per fissaggio a muro e/o a palo
(1 piastra singola piatta + 1 piastra a V)
- 1 attacco a terra (1 staffa piatta e 2 puntali BIG24)
- Sacca di trasporto

31580
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TRAINING EQUIPMENT

ATTREZZI PER ALLENAMENTO




TRAINING EQUIPMENT
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PHYSICAL TRAINING AND THERAPY
PREPARAZIONE ATLETICA E TERAPIA

Absorption platform “C4 REBOUND DISK” 1,5 kg - @ 40 cm - h 4 cm -
red color.

Pedana ad assorbimento “C4 REBOUND DISK" 15 kg - @ 40 cm - h 4
cm - colore rosso.

£y

Absorption platform

“C1 SKIMMY”-1,2 kg @ 32,5 cm
h 6 cm - available in different
colors.

53052 Ay

Absorption platform “C2 SUPER
SKIMMY” -2,2kg @ 40 cm - h

9 cm - available in different
colors.

Pedana ad assorbimento “C2
SUPER SKIMMY” - 2,2 kg @ 40 cm -
h 9 cm - colori assortiti.

Pedana ad assorbimento
“C1SKIMMY"-1,2 kg @ 32,5 cm
h 6 cm - colori assortiti.

Absorption platform “C3
SUPER SKIMMY + REINFORCED
SHOULDER".

25kg, @ 40cm, h9cm.
Anthracite color.

Pedana ad assorbimento
“C3 SUPER SKIMMY + SPALLA
RINFORZATA".

2,5kg, @ 40 cm, h9cm.
Colore antracite.
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Absorption platform “T2 TURTLE"

6,5 kg - 0 65cm - h 24 cm.
Available in different colors.

Unstable structure “T1 MEDUSA”
half ball balance with absolute
and unexpected instability.

3.4 kg-0@45¢cm-h23cm.

Pedana ad assorbimento "T2 Available in different colors.

TARTARUGA” 6,5 kg @ 65 cm - h 24
cm. Colori assortiti. Struttura instabile “TT MEDUSA".
Semisfera balance ad assoluta ed
imprevedibile instabilita.

3.4 kg -0 45 cm - h 23 cm. Colori
assortiti.

Unstable structure “T1.1 MEDUSA + RIGID PLATE"
Half ball balance with absolute and unexpected instability.
4,35 kg - @ 45 cm - h 23 cm. Available in different colors.
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Struttura instabile “T1.1 MEDUSA + PIATTO RIGIDO” Semisfera
balance, ad assoluta ed imprevedibile instabilita. 4,35 kg -
@ 45 cm - h 23 cm. Colori assortiti.

=

High-grip “WTB” multifunctional
medical ball. 3 kg - @ 21,5 cm.
Violet color.

Psychomotor ball “LABall” -
highly elastic double layer
rubber. 1,5 kg - @ from 50 to 70
cm Colors: anthracite and silver.

Palla medica polivalente ad
elevato grip “WTB" 3 kg - @ 21,5
cm. Colore viola.

Palla psicomotaria “LABall”

in gomma doppio strato
particolarmente elastica. 1,5 kg -
@ da 50 a 70 cm Colore: antracite
e argento.

® ®» O &0
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BALLS

PALLONI

MODEL F5U2100 UEFA TPU 2100 (Size 5)
Synthetic leather (TPU).

Hand-sewn

Latex Ball bladder

Official color : White/orange

UEFA EUROPA LEAGUE graphics

"Soft Touch" ball suitable for professional training. Excellent durability
and pressure retention.

MODELLO F5U2100 UEFA TPU 2100 (Mis 5)
Pelle sintetica (TPU).

Cucito a mano

Camera d'aria in Latex

Colore Ufficiale: bianco/arancio

Grafica UEFA EUROPA LEAGUE

Pallone "Soft Touch" indicato per l'allenamento professionale.
QOttima durata e mantenimento della pressione.

MODEL UEFA TPU 1000 MS (Size 4)
Synthetic leather (TPU).

Machine stitched

Colour: White/NAVY

UEFA EUROPA LEAGUE graphics

Ball suitable for football school
training.

Good durability and pressure
retention.

Sweet touch.

MODELLO UEFA TPU 1000 MS (Mis 4)
Pelle sintetica (TPU).

Cucito a macchina

Colore: bianco/navy

Grafica UEFA EUROPA LEAGUE

Pallone indicato per l'allenamento delle scuole calcio.
Buona durata e mantenimento della pressione.
Sweet touch.
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MODEL F5U3400 UEFA PU HYBRID (Size 5)
Synthetic leather (PU)

heat sealed 32 sec.

Outer cover with opaque texture

Top quality padding

UEFA white/orange graphics

Hybrid training ball for professional clubs.

Exceptional quality product in terms of playability and durability.

MODELLO F5U3400 UEFA PU HYBRID (Mis 5)
Pelle sintetica (PU)

termosaldato 32 sez.

Copertura esterna con trama opaca
Imbottitura Top Quality

Grafica UEFA bianca/arancio

Pallone Hybrid per I'allenamento delle Societa professionistiche.
Prodotto di qualita eccezionale per giocabilita e durata.

30506 - 30507- 30508

Balls bag. / Rete porta palloni.

Capacity 12/15 balls / Capienza 12/15 palloni 30506
Capacity 18/20 balls / Capienza 18/20 palloni 30507
Capacity 8/10 balls / Capienza 8/10 palloni NEW! | 30508




BALL CARRIERS
CARRELLI PORTA PALLONI

Ball carrier in painted steel, with removable sides, complete with lock, Ball carrier in galvanized steel, with removable sides, complete with
capacity 35/40 balls (Cm. 100x75x90 h). lock, capacity 35/40 balls (Cm. 100x75x30 h).

Carrello portapalloni in acciaio verniciato, a pareti smontabili, completo Carrello portapalloni in acciaio zincato, a pareti smontabili, completo di
di lucchetto, capienza 35/40 palloni (Cm. 100x75x90h). lucchetto, capienza 35/40 palloni (Cm. 100x75x90h).

=
l
|
Ball carrier in painted metallic fine mesh, with removable sides, Ball carrier in painted steel, with removable sides, complete with lock,
complete with lock, capacity 25/30 balls (Cm. 70x70x70 h) capacity 25/30 balls (Cm. 75x70x90 h).
Carrello portapalloni in rete metallica, verniciato, a pareti smontabili, Carrello portapalloni in acciaio verniciato, a pareti smontabili, completo
completo di lucchetto, capienza 25/30 palloni (Cm. 70x70x70h). di lucchetto, capienza 25/30 palloni (Cm. 75x70x90h).
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PROTECTION PADS
MATERASSI DI PROTEZIONE
EXPERIMENTAL TESTS CONDUCTED IN

C.S.l. LABORATORY
ITALY (MILAN - BOLLATE)

TEST SPERIMENTALI ESEGUITI PRESSO
LABORATORIO C.S.1.
ITALIA (BOLLATE - MI)
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FOR STADIUM, SPORT FIELDS AND PARKS (®
PER STADI, CAMPI SPORTIVI E PARCHI L

Circular Goal-Rugby pad. H 250 x hole 12
thickness 20 cm - Velcro closure.

Materasso circolare per porta Rugby.
H 250 x Foro 12 x spessore 20 cm - chiusura
in velcro.

Rectangular Goal-Rugby pad.
H 250 x hole 12 x section 40x40 cm - Velcro closure.

Materasso a sezione rettangolare per porta Rughy.
H 250 x Foro 12 x sezione 40x40 cm - Chiusura in velcro.
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PROTECTION PADS FOR STADIUM, SPORT FIELDS AND PARKS

=
(@)
o=
T
o
L
=
—
(o=
o
o
o
a
=
T
5
=)
T
—
D
(o=
Lt
o
L
=
=]
~N
L
—
o
e=
o
=)
1923
D
T
o
Lud
f—
T
>=

L)




CUSTOMIZATION

PERSONALIZZAZIONI

SI0RT
4T
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ONDA PROTECTIONS ( ?

PROTEZIONI “ONDA"

RUBBER PROTECIONS (E.V.A.) ; THE HIGH FLEXIBILITY MAKES THEM
SUITABLE FOR COVERING ELEMENTS OF ANY SHAPE AND SIZE
(FIREPROOF AND PARTICULAR SIZES AVAILABLE ON REQUEST)

PROTEZIONI IN GOMMA (E.V.A.) ; L'ELEVATA FLESSIBILITA RENDE
[ SISTEMI IDONEI A RIVESTIRE ELEMENTI DI QUALSIASI FORMA E

DIMENSIONE (SU RICHIESTA DISPONIBILI IGNIFUGHI E CON MISURE
PARTICOLARI)

IN CONFORMITY WITH /
IN CONFORMITA CON .
@ % ON REQUEST FIREPROOF @ @ .
SU RICHIESTA IGNIFUGHI UNI EN 913:2009 APP. C. (MAXI ONDA 28)

UNI EN 913:2019 APP. C. (ONDA 22)

Sheet "ONDA 22" - 100 x 200 cm x th. 22 mm - non toxic Sheet "MAXI ONDA 28" - 90 x 200 cm x th. 28 mm - non toxic

Lastra “ONDA 22" - 100 x 200 cm x sp. 22 mm - atossico Lastra “MAXI ONDA 28" - 90 x 200 cm x sp. 28 mm - atossico

Section divider - 4 x 200 cm x th. 22 mm - Section divider - 6 x 200 cm x th. 28 mm -
non toxic non toxic

Rompitratta - 4 x 200 cm x sp. 22 mm - Rompitratta - 6 x 200 cm x sp. 28 mm -
atossico atossico
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CORNER PROTECTION

PROTEZIONI ANGOLARI

@D

Corner protection “ONDA 22" - 2+2 waves (4,5
+4,5 ¢m) x 200 cm x th. 22mm - non toxic

Angolare “ONDA 22" - 2+2 onde (4,5 + 4,5 cm) x
200 cm x sp. 22mm - atossico
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ON REQUEST FIREPROOF @ @

SU RICHIESTA IGNIFUGHI

RUBBER PROTECIONS (E.V.A.) ; THE HIGH FLEXIBILITY MAKES THEM
SUITABLE FOR COVERING ELEMENTS OF ANY SHAPE AND SIZE
(FIREPROOF AND PARTICULAR SIZES AVAILABLE ON REQUEST)

PROTEZIONI IN GOMMA (E.V.A.) ; L'ELEVATA FLESSIBILITA RENDE

PARTICOLARI)

Corner protection “ONDA 22" - 4+4 waves (10
+10 cm) x 200 cm x th. 22mm - non toxic

Angolare “ONDA 22" - 4+4 onde (10 + 10 cm) x
200 cm x sp. 22mm - atossico

IN CONFORMITY WITH /
IN CONFORMITA CON

UNI EN 913:2019 APP. C.

| SISTEMI IDONEI A RIVESTIRE ELEMENTI DI QUALSIASI FORMA E
DIMENSIONE (SU RICHIESTA DISPONIBILI IGNIFUGHI E CON MISURE

2

34165
Corner protection “ONDA 22 PLUS" - 5+5 cm
with milling x 200 cm x th. 22 mm - non toxic

Angolare “ONDA 22 PLUS" - 5+5 cm con fresata
x 200 cm x sp. 22 mm - atossico

34166
Corner protection “ONDA 22 PLUS" - 10+10 cm
with milling x 200 cm x sp. 22 mm - non toxic

Angolare “ONDA 22 PLUS” - 10+10 cm con
fresata x 200 cm x sp. 22 mm - atossico



¢

“POLYMAT" AND “WALL MAT” CORNER PROTECTIONS AglIak

PROTEZIONI ANGOLARI “POLYMAT" E “WALL MAT"

o200

IN CONFORMITY WITH /
ON REQUEST FIREPROOF IN CONFORMITA CON

SU RICHIESTA IGNIFUGHI UNI EN 913:2009 APP. C.

Corner protection “POLYMAT” - 4+4 cm x 200 Corner protection “POLYMAT” - 5+5 cm x 200 Corner protection “WALL MAT” - 10+10 cm x
cm x th. 10 mm - non toxic cm x th. 15 mm - non toxic 200 cm x th. 22 mm - fireproof

Angolare “POLYMAT” - 4+4 cm x 200 cm x sp. 10 Angolare "POLYMAT" - 5+5 cm x 200 cm x sp. Angolare “WALL MAT" - 10+10 cm x 200 cm x sp.

mm - atossico 15 mm - atossico 22 mm - ignifugo
Material / Materiale Setup / Posa in opera Suitable surfaces / Superfici idonee
Gluing with suitable glue - 0,5 kg / m2 Concrete, wood, iron, tiles
EV.A. ) . .
Incollaggio con apposito collante - resa 0,5 kg/m2 Cemento, legno, ferro, piastrelle
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PROTECTION FOR TUBULAR AND PROFILES
PROTEZIONI PER TUBOLARI E PROFILI

&Y v ©Q

“ONDA 22" protection sheet for net lift tubular (and for rear post
for net tensioning) - 7 waves (17 cm) - length 100 cm x th. 22 mm,
suitable for tubular @ 4,2 cm - different colors - non toxic

Protezione modello “ONDA 22" per ribaltina alzarete (e per montante :
. . i ep ON REQUEST FIREPROOF
posteriore per tensionamento rete) - 7 onde (17 cm) - lunghezza cm

SU RICHIESTA IGNIFUGO

100 x sp. 22 mm, adatto per tubolare @ 4,2 cm - colori vari - atossico

e e s S AN oS A LA
z z e {

e B g

y 5252 MONAEC

Foam protection “PROFESSIONAL" for net lift tubular PVC covered
rubber material. Module size 1100 x inner @ 4,2 x th 2 cm. Red, green,
light blue.

Protezione tubolare "PROFESSIONAL" per ribaltina alzarete materiale
gommaoso rivestito in PVC - Dimensione modulo 100 x @ interno 4,2 x sp
2 cm. Rosso, verde, azzurro.
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PROTECTION PADS FOR STADIUM, SPORT FIELDS AND PARKS
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"“ONDA 22" protecion for soccer field “ONDA 22 PLUS" protection with double milling - for soccer field
benches - 4 waves (9 cm) x 200 cm x th. 22mm - non-toxic benches with “U” profile - Internal dimension 5+5+5 x L. 200 cm x th.

22 mm - non toxic
“Protezione ONDA 22" per montanti verticali e orizzontali panchine

campo da calcio - 4 onde (9 cm) x 200 cm x sp. 22mm - atossico Protezione "ONDA 22 PLUS” con doppia fresata - per montanti verticali
e orizzontali panchine campo da calcio con profilo a “U” - dimensione
Interna 5+5+5 x L. 200 cm x sp. 22 mm - atossico

ON REQUEST FIREPROOF ON REQUEST FIREPROOF
SU RICHIESTA IGNIFUGO SU RICHIESTA IGNIFUGO

Tubular foam covered in PVC for benches protection and rear post for
net tensioning. Available in different colors.

Protezione tubolare in gommapiuma rivestita in PVC per protezione
panchine e per montante posteriore per tensionamento rete. Disponibile
in vari colori.
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Standard size L200 x 8 5 x th 5 cm
Dimensioni standard L 200 x 8 5 x sp 5 cm

Standard size L100x g 5x th 5 cm
Dimensioni standard L100 x 8 5 x sp 5 cm

ON REQUEST FIREPROOF
AND CUSTOMIZABLE

SU RICHIESTA IGNIFUGHI

E PERSONALIZZABILI
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FENCING MATERIALS
FOR STADIUN,
SPORT FIELDS AND PARKS

RECINZIONI PER
STADI, CAMPI SPORTIVI E PARCHI
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NETS FOR SPORTS FACILITIES
RETI PER CAMPI SPORTIV]

Containment net.

Mesh dimensions: 45 x 45 mm - wire @ 3
mm. Green colour - available on request with
edging reinforcement.

Rete di contenimento.

Dimensioni maglia: 45 x 45 mm @ corda 3 mm.
Colore verde - disponibile su richiesta con
bordatura perimetrale di rinforzo.

10 | LISKI SUMMER PROGRAM

PARTICULAR DIMENSION
Containment net. ON REQUEST

Mesh dimensions: 130 x 130 mm - wire @ 3

mm. Green colour - available on request with DIMENSIONI PARTICOLARI
edging reinforcement. SU RICHIESTA

Rete di contenimento.

Dimensioni maglia: 130 x 130 mm @ corda 3
mm. Colore verde - disponibile su richiesta
con hordatura perimetrale di rinforzo.

Shade protection net 90%.
Anti-UV bordered with buttonholes.
Green colour.

Rete protettiva ombreggiante al 90%.
[ | Anti-UV bordata e occhiellata.
L—T Colore verde.




Fence LIMIT 3 SPORT. Dimension 2 x h 0,90 m.
Colors: blue, orange, yellow

Transenna LIMIT 3 SPORT. Dimensione 2 x h
0,90 m. Colori: blu, arancio, giallo

OFFICIAL DISTRIBUTOR

TENAX

LIMIT SPORT

Y ® |
Anchorage

picket / joint for fence.

Picchetto di
ancoraggio / unione moduli.

Containment net for golf courses.

Mesh dimensions: 25 x 25 mm wire @ 15
mm. Green colour. Available on request with
edging reinforcement.

Rete di contenimento per campi da golf.
Dimensioni maglia: 25 x 25 mm @ corda 15
mm. Colore verde. Disponibile su richiesta con
bordatura perimetrale di rinforzo.
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Double foot / joint for fence. Leaning foot / joint for fence.

Piedino doppio / unione moduli. Piedino inclinato / unione moduli.
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GOLF EQUIPMENT
MATERIALI PER GOLF I



DELIMITATION AND FENCING
DELIMITAZIONE E RECINZIONI

008
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Delimiting poles for golf courses in different sizes and colors. Hook @ 30 mm for band/rope.
Paletti di delimitazione percorsi golf in vari dimensioni e colori. Gancio @ 30 mm reggi nastro o corda.
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GOLF EQUIPMENT

Polythene rope yellow/black - 1 200 m, @ 10 mm. Polyester dynamic rope white - 1200 m, @ 10 mm.

Corda in politene giallo/nera - 1200 m, @ 10 mm. Corda dinamica in poliestere bianca - 1 200 m, @ 10 mm.
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Hinged poles in PC
for easy ball collection with motor vehicles
on driving ranges.

Paletti snodati in PC

per facile raccolta palline con mezzi
motorizzati

su campi pratica.

Containment net for golf courses.

Mesh dimensions: 25 x 25 mm wire @ 1,5
mm. Green colour. Available on request with
edging reinforcement.

Rete di contenimento per campi da golf.
Dimensioni maglia: 25 x 25 mm @ corda 1,5
mm. Colore verde. Disponibile su richiesta con
bordatura perimetrale di rinforzo.

®
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GOLF EQUIPMENT
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CROSS ROUTES
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CROSS - MOUNTAIN BIKE

Fiberglass, PC and shockproof PVC @

Pali in PVC, PC e FIBERGLASS

Fiberglass, PC and shockproof PVC delimiting

poles for cross races in different sizes, models “

and colors.

Paliin PVC, PC e Fiberglass per delimitazione
percorsi cross in varie dimensioni, modelli e

colori. e

Material /
Materiale e mm Q
Fiberglass 15 _
35- 48 [ | [fuo] ;
o v mmm {| ||l
I
E:Eckproof 303548 _

51301 - 31305 &)

PVC Limit pole @ 30 mm for cross route
h 80 cm with 1hook - colors: yellow/orange
fluo.

Palo delimitazione percorso cross in PVC - @
30 mm h 80 cm con 1gancio - colori: giallo/

arancio fluo.

32900 - 32901 @

Flexible pole “"GUMMY" h 55 cm with steel
ferrule, without hooks.

Palo flessibile “GUMMY" h 55 cm con puntale
acciaio, senza ganci.

Clip @ 30mm for polytheneband.

Clip @ 30mm blocca nastro.

Hook for band/rope.

Gancio reggi nastro o corda.

Steel ferrule version / Versione con puntale acciaio 31301 Red or blue colour / Colore rosso o blu 32900
Spherical ferrule version / Versione con puntale sferico 31305 Yellow or orange fluo colour / Colore giallo o arancio fluo | 32901
30208 - 30209

g 30 mm

30208

g 35 mm

30209
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CROSS - MOUNTAIN BIKE - FOOTRACE
CROSS - MOUNTAIN BIKE - CORSA

y 51501 4

Polythene band | 200 m. Delimiting strip in PE net. | 50m x h 15 cm.

Nastro in politene 1 200 m. Bandella in rete PE 1 50m x h 15 cm.

Delimiting strip in PVC net. Bordered - 125 m x
h 35 cm. orange fluo.

Bandella in rete di PVC. Bordata- 125 m x h 35
cm. Arancio fluo.

ON REQUEST FIREPROOF
AND CUSTOMIZABLE

SU RICHIESTA IGNIFUGHI

E PERSONALIZZABILI
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CROSS ROUTES
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James Porteous
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RACE BIBS
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RACE BIBS

PETTORALI PER COMPETIZIONI SPORTIVE

World Para

Snowboard

WorldParaSnowboard.org

“BOARDER-CROSS”

m LYCRA BIB

In strong lycra fabric - Monoelastic. Double face. Fully customizable.

In lycra resistente - Monoelastico - Bifacciale. Completamente

personalizzabile.

i
A movistar

10

sierra »
v nevadaw

Vi

“T-SHIRT"

Y 33223 ANINT:

Bib T-SHIRT shaped in strong lycra fabric.

Monoelastic. Double face. Fully customizable.

Pettorale a MAGLIETTA in lycra resistente.
Monoelastico - Bifacciale. Completamente
personalizzabile.
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FULLY CUSTOMIZABLE
COMPLETAMENTE PERSONALIZZABILI

“FREESTYLE"

m LYCRA BIB

personalizzabile.

Lillehammer 2016

22

* e ®

“VEST"

Y 33013 ANNIN:IE

Bib VEST shaped in strong lycra fabric.
Monoelastic - Double face. Fully
customizable.

Pettorale a CANOTTIERA in lycra resistente.
Monoelastico - Bifacciale. Completamente
personalizzabile.

In strong lycra fabric - Monoelastic. Double face. Fully customizable.

In lycra resistente - Monoelastico - Bifacciale. Completamente

A\ /8

SIMOSTRANDA

SpareBank 1

“RELAY”

Y 33123 AANIN:I:

Bib VEST shaped in strong lycra fabric.
Monoelastic - Double face.

With numeration for relay races. Additional
numbering on sides on request. Fully
customizable.

Pettorale a CANOTTIERA in lycra resistente.
Monoelastico - Bifacciale. Con numerazione
per gare staffetta - Numerazione sui lati su
richiesta. Completamente personalizzabile.



FULLY CUSTOMIZABLE
COMPLETAMENTE PERSONALIZZABILI

\

@ 1° TROFEO NANNI MUSSONE
T SAINT.VINCENT - VALLED'ADSTA

“CLUB”

Y 33203 Rl

Bib VEST shaped in economic fabric. Double
face. With shoulders and side laces. Fully
customizable.

Pettorale a CANOTTIERA in tessuto economico.
Bifacciale - Con spalline e laccetti laterali.
Completamente personalizzabile.

s576 BB

Youth Olympic Games.

£ZZZLY BB THEST & LEG”

Bib for chest and legs, in adhesive satin 15 x 19 cm. Fully customizable.

Quadrotti da fissare al petto e sulle gambe, in raso adesivo 15 x 19 cm.

Completamente personalizzabili.

7= - T
SELVA DI VAL GARDENA
@ o= O Vi

“TYVEK"

Y 33306 Al

Bib VEST shaped in very economic TYVEK.
Double face - With laces.
Fully customizable.

Pettorale a CANOTTIERA in TYVEK
molto economico - Bifacciale - Con laccetti.
Completamente personalizzabile.

¢

“PETTORINA”

m LARGE BIB
@ KIDS BIB

Bib VEST shaped in polyester with side
rubber bands. Large size: 68 x 50 cm. Kids
size: 50 x 45 cm. Colors: orange fluo /
yellow fluo / green fluo / blue. Monochrome
customization on request

Pettorina a CANOTTIERA in poliestere

con elastici laterali. Taglia Large: 68 x 50 cm.
Taglia Bambino: 50 x 45 cm.

Colori: arancio fluo / giallo fluo / verde fluo

/ blu. Personalizzazione monacolore su
richiesta

OFFICIAL

KIEYERY  “ARM-BAND”

Staff arm-band. Fully customizable.

Bracciale per organizzazione. Completamente personalizzabile.
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RACE BIBS
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